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Przedmowa

Szanowni uzytkownicy,

Dziekujemy za zakup QIMOTOR SFA 300 ATV.

Zapewni on wygode w pracy i w zyciu prywatnym, dzieki czemu bedziesz moégt cieszy€ sie przyjemnoscia jazdy.

Zapewnimy Ci nowe wrazenia z jazdy i bedzie wiernie stuzy¢.

Przed rozpoczeciem jazdy przeczytaj uwaznie te instrukcje obstugi i Scisle przestrzegaj ostrzezen i Srodkéw ostroznosci
zawartych w instrukcji obstugi, aby zapewni¢ bezpieczenstwo osobiste i majgtkowe oraz poprawi¢ bezpieczenstwo i komfort
podczas jazdy ATV.

Niniejsza instrukcja obstugi jest nieodtgczng czescig tego pojazdu i powinna zosta¢ dostarczona wraz z pojazdem nowemu
wiascicielowi podczas odsprzedazy pojazdu.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera najnowsze informacje o produkcie w momencie drukowania. QJMOTOR zawsze
realizowat polityke jakosci ,poprawy i ciggtego doskonalenia” i zobowigzuje sie do ciggtego doskonalenia jakosci i wydajnosci
produktu. Moze to skutkowa¢ zmianami w wygladzie, kolorze, strukturze itp., ktdre moga rézni¢ sie od tresci niniejszej instrukc;ji
obstugi. Przepraszamy za wszelkie niedogodnosci. Zdjecia w niniejszej instrukcji obstugi majg charakter wytgcznie pogladowy i
mogag réznic sie od rzeczywistego obiektu.

Aby pobra¢ najnowszg wersje instrukcji obstugi, zaloguj sie na stronie https://www.qgjmotor.com/ lub skonsultuj sie z
autoryzowanym dealerem. Mozesz tez zadzwoni¢ pod numer +48 (22) 872-18-18, aby skontaktowac si¢ z naszg firma

Zadna cze$¢ tej instrukcji nie moze byé powielana ani kopiowana bez pisemnej zgody.

Nie uzywaj pojazdu ATV, dopdki nie poznasz jego osiggow. Nielegalne modyfikacje pojazdu sg zabronione.




Uwagi dla wiasciciela

Gratulujemy zostania czionkiem rodziny QJMOTOR Zhejiang
Qianjiang Motorcycle Co., Ltd. (zwanej dalej QJIMOTOR). W tej
duzej rodzinie QJIMOTOR ma nadziejg, ze kazdy jej czlonek
bedzie zadowolony i bedziemy niestrudzenie pracowac, aby
osiggngc¢ ten cel. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo Tobie i innym,

zapoznaj sie z ponizszymi informacjami przed jazda:

o llustracje w niniejszej instrukcji obstugi sg oparte na modelu
QJMOTOR SFA 300 ATV.

o Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje
obstugi i po przeczytaniu przechowywac jg prawidtowo.

o Przeczyta¢ uwaznie i zrozumie¢ catg tres¢ niniejszej instrukgji
oraz obstugiwac¢ pojazd zgodnie z instrukcja.

o Kierowca musi mie¢ co najmniej 16 lat,
a pasazer co najmniej 12 lat.

. Przed rozpoczeciem obstugi tego pojazdu ATV nalezy
zapoznac sie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

. Kierowcy muszg przej$¢ profesjonalne szkolenie z jazdy i
opanowac¢ umiejetnosci prowadzenia tego modelu pojazdu w

stopniu biegtym.

Zwrdc¢ szczegblng uwage na etykiety i ostrzezenia
rozmieszczone na pojezdzie ATV.

Nielegalne modyfikacje pojazdu sg zabronione.

Podczas jazdy tym pojazdem nalezy przestrzegacé

lokalnych przepiséw i regulaciji.




Symbole ostrzegawcze

Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych jest
niezwykle wazne, a bezpieczna jazda tym pojazdem to
wazna odpowiedzialnos¢. Aby poméc Ci podejmowac
Swiadome decyzje dotyczace bezpiecznej jazdy,
zamiescilismy stosowne informacje oznaczone
odpowiednimi symbolami bezpieczenstwa w niniejszej
instrukcji obstugi. Informacje te majg na celu ostrzezenie
Cie o potencjalnych zagrozeniach, ktére mogag wyrzadzi¢
krzywde Tobie lub innym.

Nie mozemy jednak wymieni¢ wszystkich zagrozen
zwigzanych z jazdg i konserwacjg ATV. Musisz kierowaé
sie wikasnym osgdem.

Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa znajdziesz

w réznych formach, w tym:

e Etykieta bezpieczenstwa na nadwoziu ATV.
e Nastepujace znaki ostrzegawcze:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza to, ze nieprzestrzeganie podanych w instrukciji

zasad moze skutkowac obrazeniami ciata lub $miercig.

A Ostrzezenie

Oznacza to, ze jesli czynno$¢ nie zostanie wykonana

zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji, moze to

spowodowacé obrazenia ciata lub uszkodzenie czesci.

UWAGA

Informacje, ktére pomoga Ci unikng¢ uszkodzenia

pojazdu ATV, innego mienia lub srodowiska.

Podaje wazne informacje, ktére mozna

Nota wykorzysta¢ do uproszczenia lub

wyjasnienia procedur operacyjnych.
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1. Informacje o pojezdzie

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) jest unikalny i stuzy do
identyfikacji pojazdu.

Informacje te sg wymagane do rejestracji pojazdu ATV, a
autoryzowani dealerzy mogg ich réwniez potrzebowac
podczas zamawiania lub wymiany czesci.

Mozesz odwotac sie do lokalizacji pokazanej na zdjeciu
obok, aby uzyska¢ informacje o zakupionym pojezdzie.
Prosimy zapisa¢ numer identyfikacyjny pojazdu i numer

silnika w pustym miejscu ponizej.1.

v R

1.1 Numery identyfikacyjne pojazdu (VIN)

(ot

\Vehicle identification

- ;;7 7'

Numer identyfikacyjny pojazdu znajduje
sie na rurze ramy, po prawej stronie w
miejscu pokazanym na rysunku.

Nota

VIN:

g
]
/-
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Informacje o pojezdzie

1.2 Numer silnika

1.3 Tabliczka znamionowa

Motorcycle

P~/ |

Numer seryjny silnika znajduje sie w
Nota miejscu pokazanym na rysunku, pod
rurg ttumika, po lewej stronie pojazdu.

Nota

Tabliczka znamionowa znajduje sie w
miejscu pokazanym na rysunku, po
prawej stronie tylnej strony ramy.

Numer silnika:




2. Ulokowanie etykiet informacyjnych \Jj ﬂv%

v R

2.1 Etykiety bezpieczenstwa

Przeczytaj i zrozum wszystkie etykiety bezpieczenstwa na swoim pojezdzie ATV. Etykiety te zawierajg wazne informacje dotyczgce
bezpiecznej i prawidtowej obstugi.

Nie usuwaj zadnych etykiet z ATV. Jesli etykieta stanie sie trudna do odczytania lub odpadnie, skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem OJMOTOR w celu wymiany etykiety.

(=7




Ulokowanie etykiet informacyjnych

1

Read owner's manual carefully before
operating.
ATV MUST be stopped before shifting

select lever.
Shifting into or from reverse or park is

impossible without applying rear brake.

2

PASSENGER SAFETY
To reduce the risk of SEVERE INJURY or DEATH.

® @

NEVER CARRY MORE NEVER RIDE AFTER
THAN ONE USING DRUGS OR
PASSENGER ALCOHOL

NEVER carry a passenger too small to firmly plant feet
on footrests and plant feet on footrests and securely
grasp hand holds.

THE PASSENGER MUST ALWAYS:

use an approved helmet and protective gear

securely grasp hand holds and plant feet firmly on
footrests while seated in the passenger seat

tell operator to slow down or stop if uncomfortable-get
off and work if conditions require




Ulokowanie etykiet informacyjnych

3

NEVER carry passengers on this

carrier
MAXIMUM LOAD: 40kg(881bs)

=/

4
Improper tire pressure or overloading
can cause loss of control.
Loss of control can result in severe injury
or death.
Cold tire pressure:
Front:6.5 psi(45 kPa)
Rear:6.5psi(45 kPa)
Maximum weight capacity: 496 lbs(225kg)

Important Information about the Drive Belt:
+ Neglect, misuse, or lack of maintenance
of the transmission system may result in
belt damage or failure.

+ Inspect the drive belt at least every 2,000
kilometers (1,200 miles) or once per year.

- For vehicles used frequently, the drive
belt should be inspected more often.

REMOVAL OF THIS MUFFLER IS AVIOLATION
OF CLEAN AIR ACT $203 AND CONSIDERED
TAMPERING.

VIOLATORS ARE SUBJECT TO A FEDERAL
FINE UP TO $37,500 PER OCCURRENCE.




Ulokowanie etykiet informacyjnych

5

Improper use can result in SEVERE INJURY or DEATH

NEVER carry passengers on this

carrier
@ @ @ MAXIMUM LOAD: 25kg(55lbs)

ALWAYS USE AN NEVER USE ON NEVER CARRY NEVER USE WITH
APPROVED HELMET  PUBLIC ROADS MORE THAN DRUGS OR
AND PROTECTIVE 1PASSENGER ALCOHOL

GERA FOR DRIVER
AND PASSENGER

NEVER operate:

« without proper ATV training or instruction.

« atspeeds too fast for skills or the conditions.

« on public roads-a collision can occur with another vehicle.

« with a passenger unless passenger seat is securely in
place.

THE OPERATOR MUST ALWAYS:

« use proper riding techniques to avoid overturns on
hills and rough terrain and in turns .

« avoid paved surfaces-pavement may seriously affect
handling and control.

« reduce speed and use extra caution at all times when
carrying a passenger-dismount passenger when
conditions require

. make sure passenger reads and understands this label
and passenger safety label

LOCATE AND READ OPERATOR'S MANUAL.
FOLLOW ALL INSTRUGYIONS AND WARNINGS




3. Informacje o bezpieczenstwie

ATV nie jest zabawk3a! Podczas uzytkowania moze

wystepowac niebezpieczenstwo. ATV dziata inaczej niz inne

srodki transportu, takie jak motocykle i samochody. Jesli nie

zostang podjete odpowiednie $rodki zapobiegawcze, wypadki,

takie jak kolizje i wywrotki, mogg zdarzy¢ sie szybko nawet

podczas codziennych czynnosci, takich jak skrecanie, jazda po

zboczach lub pokonywanie przeszkdd.

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze skutkowac¢

powaznymi obrazeniami lub $miercig personelu.

Przeczytaj uwaznie te instrukcje i wszystkie etykiety oraz
korzystaj z pojazdu zgodnie z instrukcja.

Nie uzywaj pojazdu ATV bez odpowiedniego przeszkolenia
i wskazéwek. Wez udziat w odpowiednich kursach
szkoleniowych.

Poczatkujgcy muszg przejs¢ szkolenie u certyfikowanych
instruktoréow. Skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem,
aby uzyskac informacje o pobliskich kursach
szkoleniowych.

Osoby ponizej 16 roku zycia nie mogg prowadzi¢ tego
pojazdu.

Nie przekraczaj limitu liczby pasazeréw w tym pojezdzie.

Nie uzywaj pojazdu ATV bez certyfikowanych i prawidtowych
kaskéw motocyklowych. Ponadto nos$ okulary ochronne
(gogle lub maske), rekawice, buty, koszule z dtugim rekawem
lub kurtke i dtugie spodnie.

Nie pij alkoholu ani nie zazywaj narkotykéw przed lub w
trakcie jazdy tym pojazdem. Alkohol i narkotyki moga
spowolni¢ Twojg oceng sytuacji i czas reakc;ji.

Kieruj pojazdem ATV zgodnie z wtasnym poziomem
umiejetnosci i warunkami jazdy i nie przekraczaj dozwolonej
predkosci. Zawsze jezdzij z predkoscig odpowiednig do
terenu, widocznosci, warunkoéw pracy i doswiadczenia.
Nigdy nie probuj poslizgéw, skokoéw ani innych akrobacji.
Zawsze sprawdzaj swoj pojazd ATV za kazdym razem, gdy
go uzywasz, aby upewnic sie, ze jest w bezpiecznym stanie
technicznym.

Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi kontroli i
konserwacji zawartymi w tej instrukcji obstugi.

Podczas jazdy zawsze trzymaj rece na kierownicy, a stopy na
pedatach.

Podczas jazdy pojazdem ATV w nieznanym terenie nalezy
jechac powoli. Podczas jazdy nalezy zawsze zwraca¢ uwage

na zmiany warunkéw terenowych.




Informacje o bezpieczenstwie

Nigdy nie jezdzij po zbyt nieréwnym, sliskim lub luznym terenie,
chyba ze nauczysz sig i prze¢wiczysz niezbedne umiejetnosci
kontrolowania swojego quada na takim terenie. Zachowaj wéwczas
szczegolng ostroznosc.

Upewnij sie, ze pokonujesz zakrety zgodnie z zasadami opisanymi
w tej instrukcji. Cwicz skrecanie przy niskiej predkosci i nigdy nie
skrecaj przy duzej predkosci.

Nigdy nie jezdzij quadem po wzgdrzach, ktére sg zbyt strome dla
quada lub Twoich umiejetnosci. Cwicz na matym wzgdrzu, zanim
sprébujesz pokona¢ duze wzgorze.

Upewnij sie, ze postepujesz zgodnie z prawidtowymi krokami
podczas wjezdzania na wzgorze, zgodnie z opisem w tej instrukcji.
Przed wjazdem doktadnie sprawdz teren. Nie wjezdzaj na zbocza,
ktore sg zbyt Sliskie lub zbyt luzne na drodze. Przesun $rodek
ciezkosci do przodu podczas jazdy. Nie otwieraj nagle przepustnicy
ani nie zmieniaj biegéw. Nie przejezdzaj przez szczyt goéry z duzg
predkoscia.

Upewnij sie, ze postepujesz zgodnie z prawidtowymi krokami
podczas hamowania z gory i pod gore. Przed zjazdem doktadnie
sprawdz teren. Przesun srodek ciezkosci do tytu i nie jedZz z duzg
predkoscig w dot zbocza. Unikaj znacznego przechylania pojazdu
na jedng strone podczas zjazdu. Zjezdzaj z gory tak prosto, jak to

mozliwe.

Podczas pokonywania wzniesienia postepuj zgodnie z
prawidtowymi krokami opisanymi w tej instrukcji. Unikaj
zboczy, ktére sg nadmiernie $liskie lub majg luzne
nawierzchnie. Przechyl srodek ciezkosci pojazdu ATV na goére
wzniesienia.

Nie probuj kierowaé¢ pojazdem ATV na zadnym wzniesieniu,
dopoki nie opanujesz technik ptaskiego skrecania opisanej w
tej instrukcji. Unikaj pokonywania zboczy wzniesien, o ile to
mozliwe.

Upewnij sie, ze postepujesz prawidtowo, jesli podczas
wspinaczki na wzniesienie silnik zgasnie lub pojazd sie cofnie.
Aby unikngé zgasniecia, uzyj odpowiedniego biegu i utrzymuj
statg predkos¢ podczas wspinaczki na wzniesienie. Jesli
wystgpi zgasniecie lub cofniecie, postepuj zgodnie z
procedurami opisanymi w tej instrukcji, w szczegolnosci
dotyczacymi hamowania.

Zawsze wysiadaj po stronie wzniesienia. Gdy pojazd ATV
znajduje sie w kierunku pionowym pod gore, mozesz wysigs¢
po obu stronach. Postepuj zgodnie z procedurg opisang w tej
instrukciji, aby obréci¢ pojazd ATV i wsigs¢ do pojazdu. Przed
rozpoczeciem jazdy w nowym terenie nalezy sprawdzié, czy

nie wystepujg na nim przeszkody.




Safety Information

Nie probuj pokonywaé duzych przeszkod, takich jak skaty
lub powalone drzewa. Aby pokonywac¢ przeszkody, postepu;j
zgodnie z prawidtowymi krokami opisanymi w tej instrukciji.
Uwazaj na poslizgi i $lizganie sie. Cwicz przy niskiej
predkosci na ptaskim i gltadkim terenie, aby nauczy¢ sie, jak
bezpiecznie kontrolowac poslizgi i slizganie sie. Jedz powoli,
aby zmniejszy¢ ryzyko poslizgniecia sie lub utraty kontroli
podczas jazdy po wyjatkowo $liskich drogach, takich jak 16d.
Nie uzywaj pojazdu ATV w szybko ptynacej wodzie lub w
wodzie giebszej niz okreslono w tej instrukcji. Pamietaj, ze
Sliskie hamulce mogg zmniejszy¢ zdolno$¢ zatrzymania sie.
Przetestuj skuteczno$¢ hamowania po jezdzie w wodzie. W
razie potrzeby hamuj kilka razy, aby osuszy¢ klocki
hamulcowe.

Zawsze upewnij sie, ze za pojazdem ATV nie ma zadnych
przeszkdd ani innych oséb przed cofaniem. Po
potwierdzeniu bezpieczenstwa cofania jedz powoli, aby
unikng¢ ostrych zakretow.

Zawsze uzywaj rozmiaru i typu opon wymienionych w tej

instrukciji.

Zawsze utrzymuj wiasciwe cisnienie w oponach, zgodnie z
opisem w niniejszej instrukcji.

Nie przekraczaj okreslonego udzwigu pojazdu ATV. Ladunki
muszg by¢ prawidtowo roztozone i bezpiecznie
zamocowane. Zwolnij i postepuj zgodnie z instrukcjami w
niniejszej instrukcji podczas przewozenia towaréw lub
ciggniecia przyczep. Zarezerwuj sobie dtuzszg droge
hamowania.

Po wywrdceniu sie pojazdu lub innych wypadkach udaj sie
do autoryzowanego dealera QJMOTOR w celu
przeprowadzenia ogoélnej kontroli pojazdu w celu
wyeliminowania ukrytych zagrozen. Uszkodzenia pojazdow
spowodowane wypadkami mogg by¢ powazniejsze niz sie
wydaje.

Aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu lub uruchomieniu
zawsze wyjmuj kluczyk ze stacyijki, gdy pojazd nie jest
uzywany.

Nie umieszczaj dzieci i zwierzgt domowych na podestach.
Nigdy nie dotykaj ruchomych czesci, takich jak kota i waty

napedowe..
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4. Rozmieszczenie czesci

4.1 Widok prawej strony pojazdu

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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Rozmieszczenie czesci

Nr Opis Nr Opis

1 Tylny bagaznik 8 Przedni bagaznik

2 Gniazdo zasilania holowniczego 9 Zbiorniczek rezerwowy ptynu chtodzacego
3 Akumulator 10 Reflektor

4 Zbiorniczek ptynu tylnego hamulca 11 Zacisk przedniego hamulca

5 Filtr powietrza 12 Bagnet oleju

6 Korek wlewu paliwa 13 Pedat hamulca

7 Zbiorniczek ptynu przedniego hamulca 14 Gtoéwny bezpiecznik

11
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Rozmieszczenie czesci

4.2 Widok lewej strony pojazdu

1 2
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Rozmieszczenie czesci

Nr Opis Nr Opis

1 Skrzynka bezpiecznikow 6 Swiatta hamulcowe

2 Przedni amortyzator 7 Uchwyt tablicy rejestracyjne;j
3 Tylny amortyzator 8 Swieca zaptonowa

4 Uchwyt pasazera 9 Filtr oleju

5 Ttumik i iskrochron

13
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Rozmieszczenie czesci

4.3 Urzadzenia sterowania i kontroli

1 2 3

4

10
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Parts Location

Nr Opis Nr Opis

1 Gniazdo USD 6 Stacyjka

2 Przetgczniki zespolone 7 Zbiorniczek ptynu przedniego hamulca
3 Przycisk ustawien wyswietlacza 8 Dzwignia zmiany biegéw

4 Hamulec postojowy 9 Dzwignia przepustnicy

5 Wyswietlacz wielofunkcyjny 10 Dzwignia hamulca

15
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5. Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

5.1 Stacyjka

WEL. (ON)
Wszystkie uktady elektryczne sg wigczone. W tej pozyciji
mozna uruchomi¢ silnik, ale kluczyka nie mozna wyjgc.

WYL. (OFF)
Wszystkie uktady elektryczne sg wytaczone. W tej pozyciji
mozna wyjgc¢ kluczyk.

START
Po zakonczeniu samokontroli pojazdu ATV, przekre¢ kluczyk
do tej pozycji, aby uruchomi¢ silnik. Po uruchomieniu silnika

1. Stacyjka

zwolnij kluczyk, a automatycznie powrdci on do pozycji
»WL.”(ON).

16




Funkcje urzadzen sterowania i kontroli ‘ /Ax\/ / ﬁ\\k:

5.2 Kontrolki i wyswietlacz tablicy rozdzielczej

‘ N, A Tl B 7
]

IV —

0 1 2 7 8

. 1 ' 1 1 | 1 1 | | | ' | [ | _ 8

km/h

'-' '-' mph GEAR
ARy VAR
3 4 5 6

x1000r/min

15 14 13 12 11
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Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

Nr Opis Nr Opis
Wskaznik temperatury ptynu chiodzacego i
1 Kontrolka lewych kierunkowskazéw 10 kontrolka ostrzegawcza temperatury ptynu
chtodzacego
2 Kontrolka awarii silnika 11 Wyswietlacz przebiegu
3 Zegar 12 Kontrolka napiecia akumulatora
4 Kontrolka $wiatet drogowych (dtugich) 13 Kontrolka awarii hamulcow
5 Kontrolka tylnych swiatet przeciwmgtowych 14 Kontrolka hamulca postojowego
6 Kontrolka prawych kierunkowskazow 15 Kontrolka cisnienia oleju silnikowego
7 Wskaznik wigczonego biegu 16 Kontrolka i wskaznik poziomu paliwa
8 Obrotomierz 17 Predkosciomierz
9 OPC kontrola obecnosci kierowcy
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Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

5.2.1 Wskaznik wtaczonego biegu

Skrzynia biegéw tego pojazdu ma 4 biegi (L, H, N
oraz R). Po wybraniu okreslonego biegu
wyswietlacz wyswietli wybrany bieg.

5.2.2 Kontrolka $wiatet drogowych ED

Ta kontrolka zapala sie po wigczeniu Swiatet
drogowych.

5.2.3 Kontrolka napiecia akumulatora EX

Ta kontrolka ostrzegawcza zapala sie, gdy wykryte
napiecie akumulatora jest mniejsze niz 12,3 V lub
wieksze niz 15 V.

5.2.4 Kontrolka awarii silnika 1y

Ta kontrolka ostrzegawcza zapala sie lub miga, gdy obwéd
monitorujgcy silnik wykryje problem. W takim przypadku na
wyswietlaczu przyrzadu zostanie wyswietlony kod btedu.
Skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem QJMORTOR.
Jesli kontrolka ostrzegawcza nie zapala sie lub pozostaje
zapalona po przekreceniu kluczyka w pozycje ON,
skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem QJMORTOR,
aby sprawdzi¢ pojazd.

5.2.5 OPC kontrola obecnosci kierowcy QPG

Kiedy kierowca opuszcza siedzenie bez zatrzymania
zapala sie kontrolka OPC i wigcza sie alarm.

System OPCaktywuje sie w
nastepujacych warunkach:

o Kiedy kierowca opuszcza siedzenie pojazdu

Nota

5.2.6 Kontrolki kierunkowskazéw €z B)

Gdy przetacznik kierunkowskazéw znajduje sie w
pozycji lewy/prawy kierunkowskaz, zaswieci sie
kontrolka dla odpowiedniego kierunku.

5.2.7 Wskaznik paliwa i kontrolka rezerwy paliwa Eﬁ]
Wskaznik paliwa tego pojazdu wyswietla ilo$¢ paliwa
pozostatego w zbiorniku paliwa w sze$ciu kratkach. W
miare zmniejszania sie ilosci paliwa ilo$¢ kratek bedzie
male¢ od gory do dotu.

e Gdy wskaznik poziomu paliwa osiggnie ostatni segment,
segment zacznie miga¢, a kontrolka ostrzegawcza poziomu
paliwa (rezerwy paliwa) zaswieci sie na zotto.

e Jesli wszystkie segmenty sie wyczerpig, kontrolka
ostrzegawcza poziomu paliwa zaswieci sie na zoétto i bedzie
migac co 1 sekunde.

e Gdy Srodkowe 4 segmenty wskaznika poziomu paliwa
zaczng migac co 1 sekunde, oznacza to, ze czujnik paliwa
ma zwarcie.

19
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Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

o (Gdy pierwszy i szésty segment wskaznika paliwa
zaczng miga¢ w odstepach co 1 sekunde, oznacza to,
ze czujnik paliwa ma przerwe.

W przypadku wystgpienia powyzszej sytuacji nalezy
natychmiast uzupetni¢ paliwo lub skontaktowac sie z
serwisem lub wykwalifikowanym technikiem w celu
sprawdzenia motocykla.

5.2.8 Kontrolka cisnienia oleju &7

Jesli kontrolka swieci sie, uktad smarowania moze
dziata¢ nieprawidtowo. Skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem QJMOTOR, aby sprawdzi¢
pojazd.

5.2.9 Kontrolka hamulca postojowego (&)
Swieci sie, kiedy hamulec postojowy jest aktywny.
5.2.10 Kontrolka awarii hamulcéw (@)

Gdy funkcja hamowania pojazdu ulegnie awarii,
zaswieci sie kontrolka.

5.2.11 Zegar

Wyswietla czas, ktory mozna ustawi¢ w trybie
konfiguraciji.

20

5.2.12 Wskaznik temperatury cieczy i kontrolka
temp. cieczy chlodzacej silnik

Wyswietla aktualng temperature cieczy. Jesli temperatura
cieczy jest zbyt wysoka lub zbyt niska, jest to nieprawidtowe i
nalezy sie tym.

Jesli temperatura cieczy jest zbyt niska, pozostaw silnik na
biegu jatowym, aby podnies¢ temperature; jesli temperatura
cieczy jest zbyt wysoka, zatrzymaj sie w bezpiecznym
miejscu i wytgcz silnik, aby obnizy¢ temperature cieczy.

e Gdy temperatura cieczy jest rowna lub wieksza niz
115°C, zaswieci sie lampka ostrzegawcza.

e Gdy temperatura wody jest réwna lub mniejsza ni
112°C, lampka ostrzegawcza temperatury zgasnie.

e Gdy 3 gdrne i 3 dolne kratki wskaznika temperatury
wody migajg naprzemiennie w odstepie 1 sekundy,
oznacza to, ze komunikacja miedzy czujnikiem
temperatury wody a ECU zostata przerwana.

e Gdy srodkowe 4 kratki wskaznika temperatury wody
zaczynajg miga¢ w odstepie 1 sekundy, oznacza to, ze
czujnik temperatury wody jest w stanie zwarcia.

e Gdy 1.i 6. kratka wskaznika temperatury cieczy
chtodzgcej zaczng miga¢ w odstepie 1 sekundy,
oznacza to, ze czujnik temperatury cieczy znajduje sie
w stanie otwartego obwodu.

Gdy pojawi sie powyzszy komunikat, skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem QJMOTOR w celu
sprawdzenia pojazdu.




Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

5.2.13 Predkosciomierz

Wyswietla predkos¢ jazdy pojazdu. Jednostke
predko$ciomierza mozna przetgcza¢ miedzy ,mph”
lub ,km/h”.

5.2.14 Obrotomierz
Wyswietla predkos$¢ obrotowg watu silnika w obr/min.

5.2.15 Informacje o przebiegu

Gdy wyswietlany jest gtowny interfejs urzadzenia,
nacisnij przycisk ,SELECT”, aby przetaczac
wyswietlanie przebiegu miedzy licznikiem kilometréw
,ODO” a licznikiem podrézy ,TRIPA” i ,TRIP B”. ".

5.2.16 Kontrolka tylnych swiatet
przeciwmgielnych ()
Ta kontrolka zapala sie po wigczeniu tylnych Swiatet

przeciwmgielnych.

5.2.17 Tryb ustawien

Funkcje motocykla i wyswietlane informacje mozna
ustawi¢ za pomoca przetgcznika regulacji deski
rozdzielczej na lewej kierownicy. Sposéb dziatania
jest nastepujacy.

Ustawienie zegara

1. Gdy informacja o przebiegu wyswietla sie jako
,TOTAL”, nacisnij i przytrzymaj przycisk ENTER,
aby wprowadzi¢ ustawienia zegara.

2. Nacisnij krotko przycisk SELECT, aby ustawic
godzine. Po ustawieniu nacisnij i przytrzymaj
przycisk SELECT, aby przej$¢ do ustawiania
minut.

3. Nacisnij krétko przycisk SELECT, aby ustawi¢
minuty. Po ustawieniu nacisnij i przytrzymaj
przycisk ENTER, aby zapisac.

Po ustawieniu zegara jezeli w ciggu 10 sekund
nie zostanie wykonana zadna czynnos¢,
system automatycznie zapisze ustawiony
czas.

Nota
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Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

Zmiana jednostki predkosci

Gdy informacja o przebiegu jest wyswietlana jako
,TOTAL”, nacisnij i przytrzymaj przycisk SELECT, aby
przetgczaé sie miedzy kilometrami i milami jako
jednostka predkosci pojazdu.

Wyswietlanie informacji o przebiegu i kodu btedu

Krétko nacisnij przycisk SELECT, aby przetgczaé sie
miedzy nastepujgcymi pozycjami: TOTAL - TRIP A -
TRIP B - PXXXX (kod btedu).

Gdy wyswietlana jest TRIP A lub TRIP B, naci$nij i
przytrzymaj przycisk SELECT, aby zresetowa¢ TRIP
A'lub TRIP B.

Gdy w obszarze informacji o przebiegu wyswietlany
jest kod btedu, wyswietlacz informaciji o przebiegu
znika. W takim przypadku, jesli motocykl nie jest
uszkodzony, kod PO000 bedzie wyswietlany w sposob
ciagty. Jesli motocykl jest uszkodzony, kod btedu
PXXXX (kod btedu) bedzie przewijat sie i migat w
obszarze wys$wietlania informacji o przebiegu.
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5.3 Przetaczniki zespolone

. Wyltacznik silnika

. Wiacznik startera

. Przelacznik swiatet

. Wiacznik kierunkowskazéw

1
2
3
4
5

. Wiacznik klaksonu




Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

5.3.1 Wyltacznik silnika ¥ Q

Aby uruchomi¢ silnik, gdy stacyjka jest w pozycji ON,
wytgcznik silnika powinien znajdowac sie w

pozycji () .

Aby wytgczy¢ silnik w naglym wypadku, nalezy
ustawi¢ wytgcznik w pozycji ¥ . W tym momencie
silnik wytgczy sie, ale nie wszystkie obwody zostang
odtgczone. Jesli zatrzymujesz motocykl za pomocag
wytgcznika silnika, upewnij sie, ze zapton zostat
wylgczony po catkowitym zatrzymaniu pojazdu.

5.3.2 Wyltacznik rozrusznika

Gdy stacyjka jest w pozycji ON, a wytgcznik silnika w
pozycji (Q , nacisnij ten przycisk () , aby uruchomié
silnik.

Przed uruchomieniem silnika zapoznaj sie z
instrukcjg rozruchu na stronie 45.

5.3.3 Wiacznik swiatet 2D 20 200z

=0: Gdy przetgcznik swiatet znajduje sie w tej
pozycji, wigczajg sie swiatta drogowe (dtugie),
przednie swiatta pozycyjne i Swiatta tylne.

£0: Gdy przetgcznik $wiatet znajduje sie w tej pozyciji,
wigczajg sie Swiatta mijania (krétkie), Swiatta
pozycyjne przednie i Swiatta tylne.

=0 0z : Gdy przetgcznik $wiatet znajduje sie w tej

pozycji, wigczajg sie przednie Swiatta pozycyjne
i tylne Swiatta.

Aby zapobiec roztadowaniu akumulatora,
nalezy unika¢ dlugotrwatego uzywania
reflektoréw przy wytaczonym silniku.

Nota

5.3.4 Wiacznik kierunkowskazéow 4 mp
4m: Wigczone lewe kierunkowskazy

mp: Wigczone prawe kierunkowskazy

e: Nacisnij przycisk w pozycji centralnej, aby
wytgczy¢ kierunkowskazy.

5.3.5 Wiacznik klaksonu pr-
Nacisnij przetgcznik, aby wigczy¢ klakson.
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Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

5.4 Przycisk ustawien wyswietlacza 5.5 Dzwignia przepustnicy
e

1. ENTER 2. SELECT 1. Dzwignia przepustnicy
Przetgcznik stuzy do regulacji ustawien tablicy Nacisnij dzwignie przepustnicy, aby zwiekszy¢ obroty
rozdzielczej. Szczegotowy opis znajduje sie na silnika. Po zwolnieniu dzwigni, dzieki napieciu
stronie 21. sprezyny, dzwignia powraca do pozyc;ji
spoczynkowe;.

Przed uruchomieniem silnika upewnij sie, ze dzwignia
przepustnicy dziata ptynnie.
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Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

5.6 Dzwignia hamulca

1. Dzwignia hamulca

5.7 Pedat hamulca

1. Pedat hamulca

Dzwignia hamulca znajduje sie przy prawym
uchwycie kierownicy.

Aby zahamowac przednie kota, pociggnij dzwignie
hamulca w kierunku kierownicy.

Pedat hamulca znajduje sie po prawej stronie
pojazdu ATV. Wcisniecie pedatu hamulca
uruchamia wszystkie hamulce (hamowanie kot

przednich i tylnych).

(=7
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Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

A NIEBEZPIECZENSTWO

e Nie nalezy uzywa¢ quada z zaciggnietym
hamulcem postojowym. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do wypadku, skutkujacego
powaznymi obrazeniami ciata, a nawet Smiercia.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zwolni¢
hamulec postojowy.

e Podczas jazdy nie nalezy zacigga¢ hamulca
postojowego. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
wypadku, skutkujacego powaznymi obrazeniami

5.8 Hamulec postojowy

%

1. Hamulec postojowy ciata, a nawet Smiercia.
e Parkujac na pochylosciach, zawsze nalezy
Dzwignia hamulca postojowego znajduje sie nprzy zaciagna¢ hamulec postojowy i zabezpieczy¢ kota
lewym uchwycie kierownicy. Aby zaciggng¢ klinami lub podobnymi zabezpieczeniami, aby

zapobiec stoczeniu sie pojazdu w dot.

hamulec postojowy, nalezy przesung¢ dzwignie
hamulca postojowego w prawo.
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5.10 Port USB akcesoriow

(=7

5.9 Dzwignia zmiany biegéw

/1]

1. Dzwignia zmiany biegéow 1. Port USB akcesoriow
Dzwignia zmiany biegéw stuzy do zmiany biegow Port akcesoriéw znajduje sie w srodkowej czesci
miedzy biegiem niskim, wysokim, neutralnym i lewego btotnika. Po wtgczeniu zaptonu mozna
wstecznym. Informacje na temat obstugi dzwigni korzysta¢ z urzadzenia (napiecie: 12 V; natezenie:
zmiany biegdw znajdujg sie na stronie 46. 10 A), takiego jak swiatto dodatkowe lub radio z
odpowiednig wtyczkg.
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Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

Korzystanie z gniazdek dodatkowych odbywa sie
wedtug Twojego uznania i na Twojg odpowiedzialnosc.
W Zzadnym wypadku Qianjiang Motorcycle Co., Ltd. nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
spowodowane korzystaniem z gniazdka dodatkowego.
Mozna podtgcza¢ wytgcznie urzgdzenia spetniajgce
nastepujgce specyfikacje.

Maksymalna moc wyjsciowa: 120 W

Nota

UWAGA

Podczas podtagczania urzgdzen zewnetrznych nie moze to

A OSTRZEZENIE

mie¢ wptywu na dziatanie sterowania pojazdu. Ponadto,
gdy pojazd skreca, nalezy upewnic sie, ze przewdd fgczacy
nie koliduje z interfejsem kierownicy podczas jazdy
pojazdem.

* Aby zapobiec roztadowaniu akumulatora,

nalezy pamieta¢ o uruchomieniu silnika pojazdu podczas
korzystania z akcesoridéw zewnetrznych.

* Nie dopus¢, aby do gniazda akcesoriéw dostata sie woda
lub inne ciata obce.

* Poniewaz wibracje pojazdu podczas jazdy mogg
spowodowac poluzowanie si¢ lub odpadniecie elementéw
mocujgcych, nalezy upewnic sie, ze elementy mocujgce sg
solidnie zamocowane.

* Po uzyciu nalezy zamkng¢ ostone gniazda.
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511 Port USB_

1. Port USB

Port USB znajduje sie na lewym przednim btotniku.
Gdy gtéwny wigcznik zasilania jest wigczony, mozesz
uzywac urzgdzenia, ktére spetnia specyfikacje,
takiego jak tadowarka do telefonu komérkowego z
odpowiednig wtyczka.

(=7

1 R

Decyzja o korzystaniu z portu USB i
poniesieniu zwigzanych z tym
konsekwencji lezy po stronie
uzytkownika. W zadnym wypadku firma
Qianjiang Motorcycle Co., Ltd. nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
Nota spowodowane korzystaniem z portu USB.
Mozna podtaczaé wylacznie urzadzenia
spetniajgce ponizsze specyfikacje.
Maksymalna moc wyj$ciowa typu A +
typuC: 20 W

Maksymalna moc wyjsciowa w trybie
pojedynczego portu: 18 W

A OSTRZEZENIE

Podczas podtgczania urzgdzen zewnetrznych nie moze to
mie¢ wptywu na dziatanie sterowania pojazdu. Ponadto,
gdy pojazd skreca, nalezy upewnic sie, ze przewdd tgczacy
nie koliduje z interfejsem kierownicy podczas jazdy
pojazdem.
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5.12 Korek wlewu paliwa

UWAGA

e Aby zapobiec roztadowaniu akumulatora, uruchamiaj
silnik podczas korzystania z akcesoriow zewnetrznych.

e Zapobiegaj przedostawaniu sie wody i ciat obcych do 1 \
portu USB.

e Solidnie zamocuj podtgczone urzadzenie, aby
zapobiec jego poluzowaniu lub odtgczeniu
spowodowanemu drganiami pojazdu, co moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

e Port USB posiada zabezpieczenie przed zbyt niskim
napieciem. Dziata on prawidtowo tylko wtedy, gdy
napiecie wejsciowe wynosi 2 13 V.

e Po uzyciu zamknij ostone przeciwpytowg portu.

1. Korek wlewu paliwa
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Funkcje urzadzen sterowania i kontroli

Korek wlewu paliwa znajduje sie z przodu motocykla. Aby
go zdjg¢, nalezy odkrecic korek w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara. Po zatankowaniu nalezy
zakreci¢ korek wlewu paliwa zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara i upewnic sie, ze jest dobrze dokrecony.

A OSTRZEZENIE

Poniewaz benzyna i opary benzyny sa bardzo tatwopalne, aby
unikng¢ pozaru i wybuchu oraz zmniejszy¢ ryzyko obrazen podczas
tankowania, nalezy postgepowac¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
- Zachowaj ostroznos$¢ podczas obchodzenia sig z benzyna.

- Podczas tankowania wytgcz pojazd, a nastgpnie

wyprowadz go na zewnatrz lub w dobrze wentylowane miejsce.

- Nie pal podczas tankowania i nie dopuszczaj do otwartego ognia
lub iskier w poblizu miejsc tankowania lub przechowywania
benzyny.

- Zbiornik paliwa nie moze by¢ przepetniony i nie moze przekraczac

A OSTRZEZENIE

5.13 Paliwo

Benzyna jest toksyczna i moze powodowac obrazenia i zgony.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z benzyng. Nie
wciggaj benzyny ustami. Jesli przypadkowo potkniesz benzyne,
benzyna dostanie sie do oczu lub wdychasz opary benzyny,
natychmiast zasiegnij porady lekarza. Jesli benzyna dostanie
sie na skoére, umyj jg mydtem i wodg. Jesli benzyna rozleje sie
na ubranie, natychmiast je zmien.

maksymalnego poziomu.

Pojemnos¢

zbiornika paliwa 14 L (3.70 US gal, 3.08 Imp-gal)

Rezerwa

4.8 L (1.27 US gal, 1.06 Imp-gal)

5.13.1 Zalecane paliwo

Silnik tego modelu jest przystosowany do benzyny
bezotowiowej. Liczba oktanowa (RON) musi by¢
wieksza lub rowna 92. W przypadku odgtoséw
stukania lub grzechotania (spalania stukowego),
nalezy uzy¢ benzyny innej marki lub o wyzszej liczbie
oktanowe.

Mozna stosowac benzyne zawierajgcg etanol o
zawartosci etanolu nie wigkszej niz 10% (E10).
Benzyna z metanolem nie jest zalecana,
poniewaz moze powodowac¢ uszkodzenie
ukfadu paliwowego i problemy z wydajnoscig
pojazdu.

Nota
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-

J

1. Oznaczenie paliwa

Nota

Upewnij sie, ze oznaczenie
identyfikacyjne paliwa na dyszy

dystrybutora paliwa jest takie samo.
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5.14 Siedzenie

1

.

1. Siedzenie

Demontaz
W16z reke pod tylng czesc¢ siedzenia, unies oparcie
do gory i pociaggnij siedzenie do tytu, aby je wyjgc.




N7 N
Funkcje urzadzen sterowania i kontroli \ /A\J M
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5.15 Schowek

1. Wypustki 2. Trzpienie
1. Schowek
Montaz
WI6Z przednie wypustki siedziska w otwory w ramie. Schowek znajduje si¢ pod siedzeniem. Mozna go
Dopasuj tylne sworznie siedziska do otworéw uzywa¢ po zdemontowaniu siedzenia.
montazowych w ramie. Doci$nij siedzisko w dét, aby Nie przekraczaj podanego ponizej limitu obcigzenia.
je zamontowac. Po montazu delikatnie pociggnij
siedzisko, aby sprawdzi¢, czy jest dobrze tadownosé 2k
. g (4 Ibs)

zamocowane. schowka:

tadownos¢é

pojazdus 170 kg (375 Ibs)
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5.16 Kieszen

Kieszen znajduje sie po prawej stronie motocykla,
obok dzwigni zmiany biegéw. Mozna w niej
przechowywac rzeczy osobiste.

Nie przekraczaj podanego ponizej limitu obcigzenia.

tadownos¢

kieszeni: 1kg (2 bs)
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5.17 Przedni i tylny bagaznik
p

_-
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1. Przedni bagaznik

2

2. Tylny bagaznik
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Ten pojazd jest wyposazony w bagaznik przedni i
tylny, ktoéry moze stuzy¢ do przewozu towardw.
Podczas uzytkowania nie nalezy przekraczac¢
podanych ponizej limitow obcigzenia.

tadownosé
przedniego bag.:
tadownos¢
tylnego bag.:
Maksymalna
tadownosé
pojazdu:

25 kg (55 Ibs)

40 kg (88 Ibs)

170 kg (375 Ibs)

5.18 Amortyzatory przednie i tylne

Mozna regulowac napiecie wstepne sprezyny
przednich i tylnych amortyzatoréw w zaleznosci od
warunkow drogowych i jazdy, aby spetni¢ rézne
wymagania.

Metody regulacji przednich i tylnych amortyzatoréw sg
takie same. Ponizej przedstawiono przykfad
amortyzatora tylnego.

A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze lewy i prawy amortyzator sg
ustawione tak samo. Nieréwne ustawienie moze
skutkowaé zmniejszong stabilnoscia, co moze
prowadzi¢ do wypadkow.

Wyreguluj napiecie wstepne sprezyn amortyzatora za
pomocy specjalnego narzedzia za pomocg regulatora.
Obrd¢ regulator zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
aby zwiekszy¢ sztywnosc¢.

Obrd¢ regulator przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara aby zmniejszy¢ sztywnosc¢.

Zwiekszeni
sztywnosci

1. Regulator wstepnego napiecia sprezyny
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5.19 Gniazdo zasilania holowniczego

Ten pojazd jest wyposazony w 7-pinowe gniazdo
zasilania holowniczego (12 V). Znajduje sie ono w
0znaczonym miejscu z prawej strony z tytlu motocykla.
Podtacz ztgcze zgodnie ze specyfikacjg okablowania
pokazang na rysunku i uzyj go.

Gniazdo zasilania holowniczego

36

UWAGA

e Zawsze uzywaj ztgcza holowniczego spetniajacego
specyfikacje gniazda zasilania holowniczego.

e Regularnie sprawdzaj, czy gniazdo zasilania
holowniczego i jego okablowanie dziatajg
prawidiowo. W przypadku uszkodzenia
ktoregokolwiek z elementéw nalezy go wymienic¢ na

czas.




6. Przed jazda

6.1 Kontrola przed jazda

Aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, przed kazdg
jazdg sprawdz pojazd, aby upewnic sig, ze jest on
bezpieczny i sprawny.

A OSTRZEZENIE

Jesli kontrola i konserwacja pojazdéw nie sg przeprowadzane,

moze to zwiekszy¢ ryzyko wypadkéw i uszkodzenia sprzetu.
Prosimy nie prowadzi¢ pojazdu w przypadku jakichkolwiek
nieprawidtowosci. Jesli problem nadal nie ustgpi po wykonaniu
krokow opisanych w niniejszej instrukcji, nalezy uda¢ si¢ do
autoryzowanego dealera QJMOTOR w celu przeprowadzenia
kontroli.

Przed uzyciem pojazdu nalezy sprawdzi¢
nastepujace elementy:

6.1.1. Paliwo

e Przed uzyciem pojazdu sprawdz, czy w zbiorniku
jest wystarczajgca ilos¢ paliwa. Jesli paliwa jest
za mato, uzupehij je na czas. (strona 46)

e Sprawdz czy nie ma wyciekow paliwa.

6.1.2 Engine oil

e Przed uzyciem pojazdu nalezy sprawdzi¢ poziom
oleju. W razie konieczno$ci uzupetnienia oleju nalezy
uzy¢ oleju zalecanego przez QJIMOTOR i uzupetni¢
go do zalecanej ilosci. (Patrz strona 70).

e Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow oleju.

6.1.3 Olej przektadniowy

e Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow oleju.

6.1.4 Plyn chlodzacy

e Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku.
W razie potrzeby dola¢ zalecanego ptynu
chtodzgcego do okreslonego poziomu. (Patrz strona
78).

e Sprawdzi¢ uktad chtodzenia pod kgtem wyciekow.
¢ 6.1.5 Olej reduktora

e Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow oleju.

6.1.6 Dzwignia przepustnicy

e Sprawdz, czy dzwignia przepustnicy dziata ptynnie.
e Sprawdz luz dzwigni przepustnicy. W razie potrzeby
wyreguluj. (Patrz strona 82).
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Przed jazda

6.1.7 Dzwignia hamulca
e Sprawdz, czy dzwignia hamulca dziata ptynnie.

6.1.8 Pedat hamulca

e Sprawdz, czy pedat hamulca dziata ptynnie.

e Sprawdz, czy luz pedatu hamulca jest normainy.
Jesli nie miesci sie w okreslonym zakresie, udaj
sie do autoryzowanego dealera w celu regulaciji.

6.1.9 Poziom ptynu hamulcowego

e Sprawdz poziom ptynu hamulcowego. W razie
potrzeby uzupeij ptyn hamulcowy. (strona 82)

6.1.10 Wyciek ptynu hamulcowego

e Sprawdz, czy nie ma wycieku ptynu hamulcowego
przy potgczeniu przewodu lub zbiorniku ptynu
hamulcowego. Wcisnij klamke hamulca na minute,
powoli zwolnij klamke lub pedat hamulca i sprawdz,
czy nie ma wycieku ptynu. Jesli jest, udaj sie do
autoryzowanego dealera QIMOTOR, aby sprawdzi¢
uktad hamulcowy.
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6.1.11 Dziatanie hamulcow

e Po uruchomieniu sprawdz skuteczno$¢ hamowania
przy niskiej predkosci, aby upewni¢ sie, ze hamulce
dziatajg prawidtowo. Jesli hamulce nie dziatajg
skutecznie, sprawdz zuzycie klockow hamulcowych.
( strona 87)

6.1.12 Opony

o Sprawdz wyglad i gtebokos¢ bieznika opon.
(Patrz strona 90).

e Sprawdz cisnienie w oponach. (Patrz strona 89).

6.1.13 Dokrecenie wszystkich elementéw

nadwozia

o Sprawdz, czy nakretki obreczy kot i osi két sg
dokrecone z wymaganym momentem obrotowym.

o Uzyj kluczy, aby sprawdzi¢ wszystkie nakretki, Sruby
i elementy mocujace dostepne dla kluczy. Sprawdz,
czy ich wartosci momentu obrotowego mieszczg sie
w okre$lonych zakresach.

6.1.14 Przyciski, oswietlenie i przetgczniki
o Sprawdz czy dziatajg poprawnie.

6.1.15 Srodki ostroznosci

¢ Przed pierwszym uzyciem pojazdu ATV nalezy
zwroci¢ uwage na nastepujgce kwestie:




Przed jazda

o Przeczytaj uwaznie tresé niniejszej instrukcji
obstugi oraz etykiete ostrzegawczg dotyczgca
bezpieczenstwa pojazdu ATV.

e Zapoznaj sie ze srodkami ostroznosci

e Zapoznaj sie z procedurami obstugi.

Przed jazdg upewnij sie, ze:

Jestes w dobrej kondyciji fizycznej i psychicznej.
o Nosisz certyfikowany kask motocyklowy (z
paskami pod brodg), okulary ochronne i odziez
ochronng.

¢ Nie pites alkoholu i nie przyjmowates lekéw.

6.1.16 Trening

Nigdy nie uzywaj pojazdu ATV bez odpowiedniego
przeszkolenia. Poczatkujgcy muszg przejs¢ szkolenie
pod okiem certyfikowanych instruktorow. W celu
odbycia kurséw szkoleniowych skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem QJMOTOR.

A OSTRZEZENIE

Uzytkowanie pojazdu ATV bez odpowiednich instrukcji
zwieksza ryzyko wypadku, ktéry moze skutkowaé
powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia.

6.1.17 Odziez ochronna

Aby zmniejszy¢ ryzyko przypadkowego urazu, zawsze

no$ nastepujacy sprzet ochronny:

o Certyfikowane kaski motocyklowe

o Ochrona oczu (gogle, szyby kaskéw lub okulary
ochronne)

o Buty motocyklowe, rekawice, koszule z dtugim
rekawem lub kurtki, dtugie spodnie.

Stosowanie certyfikowanych kaskow i innego sprzetu
ochrony osobistej moze by¢ skuteczne w zmniejszaniu
ciezkosci obrazen w razie wypadku.

Nos okulary ochronne podczas jazdy ATV, aby
zmniejszy¢ ryzyko powaznego wypadku lub obrazen.
Uzywanie masek ochronnych, gogli itp. w celu ochrony
oczu moze pomoc zmniejszy¢ ryzyko dostania sie ciat
obcych do oczu i zapobiec utracie wzroku.

A OSTRZEZENIE

Podczas jazdy po zbyt nieréwnym, sliskim lub luznym
terenie, prosimy zachowac szczegoélng ostroznos¢, gdyz
istnieje ryzyko utraty kontroli nad pojazdem ATV, co moze
skutkowa¢ dachowaniem lub innymi wypadkami.
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Przed jazda

-
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1. Odziez ochronna
4. Kask

2. Rekawice
5. Gogle

3. Buty

6.1.18 Zalecenia odnosnie wieku

A OSTRZEZENIE

Nie pozwalaj osobom ponizej 16 roku zycia prowadzi¢ pojazdu
ATV o pojemnosci silnika wigkszej niz 90 cm3. W przeciwnym
razie mozesz straci¢ kontrole nad pojazdem podczas jazdy,
powodujgc powazne obrazenia lub nawet $mier¢.
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Przed jazda

6.1.19 Pasazer

A OSTRZEZENIE

Nie pozwalaj pasazerom siada¢ na poduszce
siedzenia kierowcy, aby uniemozliwi¢ im prowadzenie
pojazdu. Nie przewoz pasazeréw na przednich i
tylnych poétkach.
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Przed jazda

6.1.20 Zakaz alkoholu i narkotykéw

Skutki alkoholu i narkotykéw mogg zmniejszy¢ zdolnosc¢
kierowcy do prowadzenia pojazdu. Kiedy kierowca spozywa
alkohol i narkotyki, jego osad jest znaczgco ostabiony, nie
tylko jego reakcja jest spowolniona, ale takze jego poczucie
rébwnowagi i percepcji.

A OSTRZEZENIE

Nie pij alkoholu ani nie bierz narkotykéw przed lub w trakcie
jazdy na ATV. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
wypadku.
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6.1.21 Ladownos¢

tadownos¢ i sposob tadowania ATV sg bardzo wazne dla
bezpieczenstwa. Prosimy o przestrzeganie ponizszych
wytycznych podczas przewozenia tadunku i holowania.

A OSTRZEZENIE

Nadmierne obcigzenie, niewtasciwe zatadowanie towarow lub
przecigzenie pasazerow moze doprowadzi¢ do kolizji,
skutkujgcej powaznymi obrazeniami ciata lub nawet Smiercig.

6.1.22 Srodki ostroznosci dotyczace przewozenia

tadunkéw i holowania przyczep

Pojazd ATV jest przeznaczony do przewozenia okreslonej
ilosci tadunku.

Przyspieszanie, hamowanie i prowadzenie pojazdu ATV sg
ograniczone z powodu przewozenia tadunku i holowania
przyczepy. Podczas przewozenia fadunku lub holowania
przyczepy nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami i zawsze kierowac sie zdrowym rozsgdkiem i
dobrg oceng sytuacji.

Nie przekracza¢ maksymalnego limitu tadunku pojazdu (patrz
.Maksymalny limit tadunku” w tej sekcji lub na etykiecie
ostrzegawczej pojazdu). Ograniczenia dotyczgce tadunku
dotyczg wylgcznie wyposazenia standardowego. Dodawanie
akcesoridow, modernizacja pojazdu ATV, uzywanie
niestandardowego wyposazenia lub jazda po nieréwnym
terenie moga dodatkowo zwiekszy¢ ograniczenia dotyczace
tadunku.




Przed jazda

Limit obcigzenia
(catkowita masa
tadunku, kierowcy
i akcesoriow):

170 kg (375 Ibs)

Przedni bagaznik: | 25 kg (55 Ibs)

Tylny bagaznik: 40 kg (88 Ibs)

Kieszen: 1 kg (2 Ibs)

6.1.23 Kryteria zatadunku

Podczas przewozenia towaréw lub holowania przyczep,
obstuga pojazdu ATV bedzie zaktécona, a mozliwosci
przyspieszania, hamowania, kierowania i innych operacji
beda znacznie ograniczone.

* Pamietaj o przestrzeganiu limitu wagowego i postepuj
zgodnie z ponizszymi wytycznymi

¢ Nie umieszczaj towaréw w zadnym innym miejscu niz na
przedniej potce ATV, tylnej potce lub tylnym schowku. W
przeciwnym razie stabilno$¢ jazdy pojazdu moze zostac
ostabiona.

*Nie przywiaz uj liny do przyczepy w celu zapewnienia
przyczepnosc i. W przeciwnym razie liny, itp. moga zostac
wciag niet e w tylne kota , powodujac uszkodzenie pojazdu i
obraze nia ciala.

* Maksymalne obcigzenie moze by¢ zmniejszone w zaleznosci
od wagi dodanych akcesoriow.

* Upewnij sie, ze towary nie wystajg poza krawedz przedniej
lub tylnej potki.

* Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze wszystkie
przewozone towary sg bezpiecznie zamocowane.

® Rozmies¢ cigzar fadunku rownomiernie po lewej i prawej stronie.
* Wszystkie tadunki nalezy umiesci¢ mozliwie najnizej, aby
zmniejszy¢ wptyw na srodek ciezkos$ci pojazdu. Nalezy rowniez
réwnomiernie roztozy¢ ciezar towaréw na lewg i prawg strone.
Nalezy umiesci¢ tadunki z tylu przedniej poftki i z przodu tylnej
potki, tak aby ciezar byt skoncentrowany w $rodku pojazdu, co
pozwoli zachowa¢ stabilno$¢ pojazdu.

* Podczas holowania przyczepy nalezy zwréci¢é uwage na
rownowage i stabilnosé. Nalezy roztozy¢ tadunek na przod i tyt
przyczepy, aby uzyskac¢ zalecane obcigzenie holowania.

* Podczas holowania przyczepy nalezy uzywac¢ haka do
mocowania zaczepu przyczepy. Nie nalezy przekraczac limitu
obcigzenia haka.

* Aby unikng¢ zuzycia sprzegta i obcigzenia paska napedowego,
podczas jazdy nalezy zawsze uzywac niskiego biegu.

* Zwolnij podczas holowania przyczepy
* Nie przekraczaj predkosci 15km/h.
* Predkos$¢ pojazdu nie moze przekraczaé 8 km/h (5 mph)
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Przed jazda

podczas holowania fadunku w trudnym terenie, na
zakretach lub podczas jazdy pod gore lub z gory.

* Podczas przewozenia tadunkéw lub holowania przyczepy
nalezy zaplanowa¢ zawczasu zatrzymywanie sie i skrecanie
pojazdu.

* Podczas przewozenia tadunkéw lub holowania przyczepy
nalezy unikac¢ jazdy po stromych zboczach.

* Podczas holowania przyczepy nie nalezy przejezdzac¢
przez

rampy.

* Podczas jazdy po pagoérkowatym terenie nalezy zwolni¢ i
zmniejszy¢ obcigzenie, aby zachowac stabilnos¢ jazdy.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas hamowania w stanie
zatadowanym. Unikaj terenu $liskich zboczy.

6.1.24 Jazda w ciemnosci

Nie uzywaj pojazdu ATV w ciemnosci, chyba ze jest on
wyposazony w mocne reflektory. Jazda terenowa jest z
natury niebezpieczna, a na drogach terenowych zazwyczaj
nie ma latarni ulicznych, ktére wskazywatyby droge.

6.1.25 Docieranie

Pierwsze 25 godzin (200 km, 124 ml) eksploatacji
pojazdu okresla sie jako okres docierania. Podczas
docierania przepustnica nie powinna by¢ otwarta
bardziej niz na 1/2.
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6.1.26 Modyfikacja pojazdu

Zdecydowanie zalecamy, aby nie usuwac
oryginalnego wyposazenia ani nie wprowadzaé
zadnych modyfikacji w celu zmiany konstrukcji lub
dziatania pojazdu ATV. Takie zmiany mogg powaznie
pogorszy¢ prowadzenie, stabilnos¢ i hamowanie
pojazdu ATV, co moze uniemozliwi¢ bezpieczng
jazde. Zalecamy réwniez, aby nie modyfikowa¢ ani
nie usuwac zadnego wyposazenia, ktére mogtoby
skutkowaé naruszeniem przepiséw ATV (na przykiad
iskrochronu lub elementéw uktadu kontroli emisji
spalin). Usuniecie lub modyfikacja opraw
o$wietleniowych, uktadéw wydechowych lub innego
wyposazenia moze skutkowac naruszeniem
przepiséw dotyczagcych ATV. Nalezy przestrzegac
odpowiednich przepiséw dotyczgcych modyfikaciji
pojazdéw w danym regionie.

A OSTRZEZENIE

Uzytkowanie pojazdu ATV po nieodpowiednich modyfikacjach
moze mie¢ negatywny wptyw na prowadzenie pojazdu, a w
niektoérych przypadkach moze doprowadzi¢ do wypadku.




7.Wskazoéwki dotyczace jazdy

Przed rozpoczeciem jazdy quadem przeczytaj
uwaznie te instrukcje obstugi. Ten rozdziat
przedstawia podstawowg metode obstugi quada.
Jesli masz inne operacje lub funkcje, ktérych nie
rozumiesz, skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem QJMOTOR.

7.1 Uruchamianie silnika

A OSTRZEZENIE

Nie uruchamiaj silnika w zamknietym pomieszczeniu. Spaliny
silnika zawierajg toksyczny tlenek wegla, ktéry moze
spowodowaé utrate przytomnosci, a nawet $mier¢. Upewnij
sie, ze uruchamiasz silnik w dobrze wentylowanym miejscu,
lub na zewnatrz.

ATV jest wyposazony w ukfad odcinajgcy obwaéd
zaptonu. Aby wigczy¢ obwdd rozruchu silnika,
muszg byc¢ spetnione nastepujgce warunki.
e Dzwignia zmiany biegéw musi znajdowac sie
w potozeniu neutralnym lub postojowym.
e Pedal hamulca musi by¢ wcisniety

o Wigcz zapton i ustaw wytgcznik silnika w
pozycji . (Q

e Nacisnij pedat hamulca i ustaw dzwignie
zmiany biegdw w potozeniu neutralnym.

e Scis$nij dzwignie hamulca lub naci$nij pedat
hamulca.

o Wytgcz dzwignie przepustnicy i nacisnij
wigcznik rozrusznika, aby uruchomic silnik.

e Silnik powinien uruchomic sie w ciggu 3
sekund. Jesdli silnik nie uruchomi sie, nalezy
zwolni¢ wigcznik rozrusznika i odczekac kilka
sekund. Po chwili nalezy ponownie nacisng¢
wigcznik rozrusznika, aby ponownie
sprobowac uruchomi¢ silnik. Nalezy

Nota zminimalizowa¢ czas rozruchu silnika, aby
unikng¢ nadmiernego obcigzenia
akumulatora.

e Aby zmaksymalizowac zywotnos¢ silnika, nie
nalezy gwattownie przyspieszac, gdy
temperatura silnika jest niska.
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7.2 Czujnik nachylenia - odcinanie zaptonu

Uktad odcinajgcy zapton z czujnikiem nachylenia
pojazdu jest zaprojektowany tak, aby automatycznie
wytgczac silnik, gdy pojazd sie przewrdci. Przed
ponownym uruchomieniem silnika nalezy ustawi¢
gtéwny wytgcznik w pozyciji OFF, a nastepnie
ponownie ustawi¢ go w pozycji ON. Silnika nie mozna
ponownie uruchomi¢, dopodki nie zostanie wykonana
ta procedura.

7.3 Ruszanie

1. Ustaw dzwignie zmiany biegdéw w pozycji
.H” (wysoki bieg) lub ,L” (niski bieg).

2. Zwolnij hamulec postojowy.

3. Przesun dzwignie przepustnicy do przodu, aby
stopniowo zwiekszac predkos¢ obrotowg silnika.

Poc¢wicz uruchamianie i zatrzymywanie
Nota pojazdu (za pomocg hamulcow), az
nabierzesz wprawy w jezdzie.
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7.4 Przetaczanie biegéw

UWAGA

* Nie zmieniaj biegéw, dopdki pojazd nie zatrzyma sie
catkowicie, a silnik nie powréci do normalnej predkosci biegu
jatowego. Niedopetnienie tego obowigzku moze spowodowac
uszkodzenie silnika i uktadu napedowego.

* Podczas ciggtej jazdy z niskg predkoscia i holowania nie
uzywaj wysokiego biegu. W przeciwnym razie mechanizm
przeniesienia napedu moze sie przegrzac, a podzespoty
mog3g ulec uszkodzeniu.

* Jezeli wskaznik biegu nie dziata wtasciwie, nalezy
udac¢ sie do autoryzowanego dealera w celu

Nota sprawdzenia.

» Ze wzgledu na mechanizm synchronizacji silnika,
kontrolka moze sie nie wtgczy¢ do momentu, az
pojazd ATV ruszy.
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7.4.1 Zmiana biegow: bieg neutralny, bieg szybki

1. Gdy pojazd jest w ruchu lub stoi, dzwignie zmiany
biegéw mozna ustawi¢ w pozycji N (bieg jatowy) lub
H (bieg szybki).

2. Po zmianie biegu sprawdz, czy kontrolka biegu na
desce rozdzielczej wyswietla odpowiednig ikone (N/
H). Nie wykonuj kolejnych czynnosci, dopdki nie
upewnisz sie, ze zmiana biegu przebiegta
pomysinie.

1. Dzwignia zmiany biegéw 2. L (niski bieg)
3. H (wysoki bieg) 4. N (neutral)
5. R (wsteczny)

RS

7.4.2 Zmiana biegéw: bieg wolnobiezny, bieg wsteczny

A OSTRZEZENIE

Nieostrozne cofanie moze spowodowaé powazne
obrazenia poprzez uderzenie w przeszkody i ludzi za
toba. Podczas zmiany biegu na wsteczny upewnij sie,
ze za tobg nie ma ludzi ani przeszkéd. Upewnij sie, ze
jest bezpiecznie, a nastepnie cofaj powoli.

. Catkowicie zatrzymaj quada.

. Wcisnij pedat hamulca.

3. Przesun dzwignie zmiany biegdw w potozenie L
(bieg wolny) lub R (bieg wsteczny).

4. Delikatnie nacisnij przepustnice. Gdy ustyszysz

dzwiek klikniecia i na desce rozdzielczej zaswieci

sie kontrolka wskazujgca prawidtowy bieg,

rozpocznij normaing jazde.

N —
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Wskazéwki dotyczgce jazdy

1. Dzwignia zmiany biegow

2. L (niski bieg)
4. N (neutral)

3. H (wysoki bieg)
5. R (wsteczny)
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7.5 Parkowanie

1. Aby zaparkowac pojazd ATV, wytacz silnik, nacisnij
pedat hamulca, a nastepnie przesun dzwignie zmiany
biegéw w pozycje ,P” (parkowanie).

2. Zaciggnij hamulec postojowy.

7.5.1 Parkowanie na rampie

UWAGA

* Unikaj parkowania na wzgorzach lub rampach, chyba ze
musisz. Parkowanie na wzgoérzach lub rampach moze
spowodowac utrate kontroli nad pojazdem ATV i zwigkszy¢
ryzyko wypadku. Jesli musisz zaparkowa¢ na rampie, ustaw
pojazd ATV w poprzek rampy, wytacz silnik, a nastepnie
ustaw dzwignie zmiany biegéw w pozycji ,P” (parkowanie) i
zablokuj przednie i tylne kota kamieniem itp.

¢ Nigdy nie parkuj pojazdu ATV na stromym podjezdzie, na
ktéry trudno wejs¢ pieszo.
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7.6 Uklad wydechowy

Temperatura ttumika i innych elementéw silnika jest
bardzo wysoka podczas pracy, a silnik nadal
pozostaje goracy po wytgczeniu. Unikaj krzakow,
trawy i innych fatwopalnych materiatéw pod pojazdem,
w poblizu ttumika lub rury wydechowej lub innych
goracych czesci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru po
jezdzie lub opuszczeniu pojazdu ATV. Po jezdzie w
miejscu, w ktérym mogg znajdowac sie materiaty
tatwopalne, sprawdz, czy pod pojazdem nie ma
materiatow tatwopalnych. Nie pozostawiaj silnika na
biegu jatowym ani nie parkuj na suchym podtozu z
dtugim sianem. Nie dotykaj uktadu wydechowego, aby
unikng¢ oparzen. Pojazd ATV nalezy zaparkowac¢ w
miejscu, do ktérego nie majg tatwego dostepu piesi i
dzieci.

1 R

A OSTRZEZENIE

Uktad wydechowy nagrzewa sie w trakcie pracy pojazdu
ATV. Rozgrzane uktady wydechowe mogg powodowac
powazne oparzenia i pozary. Nie dotykaj uktadu
wydechowego, jesli jest goracy. Upewnij sie, ze materiaty
tatwopalne sg trzymane z dala od ukfadu wydechowego.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas jazdy pojazdem
ATV przez wysokg trawe, zwtaszcza siano.

VA

=/

TLUMIK
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8. Bezpieczenstwo jazdy

Zanim po raz pierwszy pojedziesz tym pojazdem, zapoznaj sie
z rozdziatem 6, ,Przed jazdg” i rozdziatem 7, ,Jak jezdzi¢’.
Nawet jesli wczesniej prowadzites inne pojazdy ATV, poswieé
chwile na zrozumienie, jak dziata ten pojazd ATV i jak sie nim
poruszaé. Cwicz w bezpiecznym miejscu, az zapoznasz sie z
rozmiarem i wagq tego pojazdu ATV.

8.1 Zalecane wykorzystanie do jazdy w terenie

Zaleca sie uzywanie tego pojazdu w terenie. Ten pojazd nie
nadaje sie do jazdy po drogach utwardzonych. Staraj sie
unikac jazdy po drogach utwardzonych.
Niektore kraje i regiony zabraniajg jazdy tym typem pojazdu
po drogach utwardzonych, upewnij sie, ze najpierw
sprawdzite$ odpowiednie przepisy i regulacie w swoim
regionie. Na obszarach, na ktérych jest to zabronione przez
przepisy i regulacje, uzywaj przyczep, ciezaréwek i innych
sposobow przewozenia pojazdu po drogach utwardzonych.

A OSTRZEZENIE

Jazda quadem po utwardzonej nawierzchni moze znaczaco
wplyng¢ na dziatanie i kontrole nad quadem, a takze moze
skutkowac utratg kontroli nad pojazdem. Jazda quadem po
drodze, ulicy lub autostradzie moze skutkowac kolizjg z
innym pojazdem.
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Jezeli nie ma mozliwosci unikniecia jazdy po drogach
utwardzonych, nalezy postepowa¢ w nastepujgcy sposob:

* Zmniejsz predkos¢ pojazdu i unikaj gwattownych ruchow
kierownicg oraz przyspieszania i hamowania.

* Uwazaj na inne pojazdy na drodze asfaltowej i staraj sie
unikac¢ zblizania sie do nich.

* Gdy zajdzie koniecznos$¢ przejazdu przez droge
utwardzong, nalezy bacznie obserwowac¢ nadjezdzajgce inne
pojazdy.

8.2 Zakaz wstepu na teren prywatny

Nie jezdzi¢ w strefach oznaczonych jako ,Zakaz
wstepu”.
Nie jezdzi¢ na terenie prywatnym bez pozwolenia.
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8.3 Teren do jazdy

Przed jazdg w nowym terenie koniecznie sprawdz ukryte
przeszkody i zagrozenia. Zwolnij, az bedziesz wiedziat,
ktéredy bedziesz jechaé. Aby jazda byta bezpieczna i
przyjemna, powinienes$ znac¢ teren, po ktérym zamierzasz
jezdzi¢, i by¢ zaznajomionym z pojazdem ATV oraz jego
wiasciwosciami jezdnymi. Jedz po ustalonych szlakach i unikaj
zbyt nieréwnego, sliskiego i luznego terenu. Nie probuj
przejezdzac przez przeszkode, ktéra jest zbyt duza. Jazda w
powyzszych niebezpiecznych warunkach moze spowodowaé
utrate kontroli nad pojazdem i wypadek. Jedz ostroznie, gdy
masz ograniczong widocznos¢, poniewaz mozesz nie by¢ w
stanie zobaczy¢ przeszkdd na swojej drodze.

A OSTRZEZENIE

Jesli nie masz wystarczajgco duzo czasu, aby zareagowaé na
ukryty kamien, grzbiet lub dziure w ziemi, pojazd ATV moze straci¢
kontrole lub przewrdcic¢ sie. Podczas jazdy po nieznanym terenie
nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ i jechaé powoli. Zawsze zwracaj
uwage na zmieniajgce sie warunki terenowe podczas jazdy.

~ J
Nie jedz po nierownym, Sliskim lub luznym terenie, dopdki nie
nauczysz sie i nie wyéwiczysz umiejetnosci niezbednych do
kontrolowania swojego ATV na takim terenie. Zachowaj
szczegoblng ostroznos¢ podczas jazdy po tego typu terenie.
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A OSTRZEZENIE

Podczas jazdy po terenie zbyt nieréwnym, Sliskim lub

grzaskim nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢, aby nie
utraci¢ przyczepnosci lub kontroli nad pojazdem ATV, co
moze spowodowaé dachowanie lub inny wypadek.
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8.4 Obszary o stabej widocznosci

Podczas jazdy po pustyni, wzgérzach lub innych obszarach o
stabej widocznosci, na quadzie powinna by¢ wywieszona flaga
ostrzegawcza. Ponadto, podczas jazdy w niektorych
obszarach, flagi ostrzegawcze muszg by¢ wywieszone ze
wzgledu na wymogi regulacyjne. Przed jazdg sprawdz lokalne

przepisy.

A OSTRZEZENIE

Kolizje z innymi pojazdami moga wystgpi¢ w obszarach
terenowych o stabej widocznosci.

Prosimy o zawieszenie flagi ostrzegawczej na pojezdzie
ATV, aby byt on bardziej widoczny i zawsze badz
$wiadomy obecnosci innych pojazdéw.

' ks 7\
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8.5 Stopy na podestach, a rece na kierownicy
Podczas jazdy quadem zawsze trzymaj rece na kierownicy, a
stopy na pedatach. Jest to wazne dla zachowania rownowagi i
kontrolowania pojazdu. Zdjecie nawet jednej reki z kierownicy
lub jednej stopy z pedatu moze zmniejszy¢ Twojg zdolnosé
kontrolowania quada lub spowodowa¢ utrate réwnowagi i
upadek z quada.

A OSTRZEZENIE

Jesli podczas jazdy pojazdem ATV zdejmiesz rece z
kierownicy lub stopy z podestéow, moze to ograniczy¢ Twojg
zdolnos$¢ do kontrolowania pojazdu ATV lub spowodowaé
utrate rownowagi i upadek z pojazdu ATV.

Podczas jazdy zawsze trzymaj rece na kierownicy, a stopy
na podestach

8.6 Nie probuj wykonywac akrobacji
Zawsze prowadz swoj pojazd ATV w bezpieczny i rozsgdny
sposéb. Zawsze jedZz, majgc wszystkie cztery kota na ziemi.

A OSTRZEZENIE

Préby wykonywania akrobacji, skoki lub inne akrobacje
zwiekszajg ryzyko dachowania i innych wypadkéw. Nie
probuj tych wyczyndw, aby sie popisac.
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A OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z prawidtowg procedurg kierowania
opisang w tej instrukcji. Cwicz kierowanie przy niskiej
predkosci, zanim zaczniesz kierowa¢ przy wiekszej
predkosci.

\ D J

8.7 Kierowanie

Podczas jazdy terenowej oba tylne kota obracajg sie razem z
tg sama predkoscig, aby uzyskaé maksymalng przyczepno$c.
Ponadto podczas jazdy w trybie ,F-LOCK” przednie kota
réwniez bedg obracac sie z tg sama predkos$cig. W rezultacie
ATV nie bedzie w stanie zmieni¢ kierunku, chyba Ze koto po
wewnetrznej stronie zakretu wpadnie w poslizg lub straci

przyczepnos¢. Aby ATV skrecat szybko i fatwo, nalezy L z 2

stosowac specjalne techniki kierowania. Bardzo wazne jest

opanowanie tej technologii, a na poczatku nauki mozna 1. Przechyl sie do wewnatrz zakretu.

stopniowo przyzwyczajac si¢ do powolnej jazdy. 2. Podeprzyj swoj ciezar na podescie od wewnetrznej strony
tuku.
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Predkos¢. Nigdy nie steruj z predkoscig, ktéra jest zbyt
duza w stosunku do twoich umiejetnosci lub okolicznosci, w
przeciwnym razie mozesz straci¢ kontrole nad swoim ATV,
co spowoduje wypadek lub dachowanie.

Zblizajac sie do zakretu, zmniejsz predkosc¢ i zacznij obracaé
kierownicg w pozgdanym kierunku. W tym momencie umiesé
ciezar ciata na podescie po zewnetrznej stronie zakretu
(przeciwnie do pozgdanego kierunku) i pochyl gérng czes¢ ciata
w kierunku zakretu. Podczas kierowania nalezy uzywaé
uchwytu przepustnicy, aby utrzymac statg predkosé. Ta
czynnos¢ spowoduje, ze kota po wewnetrznej stronie zakretu
lekko sie $lizgaja, umozliwiajac prawidtowe kierowanie
pojazdem ATV pomimo zablokowanych dyferencjatéw.
Nieprawidtowe procedury, takie jak nagte przyspieszenie
przepustnicg, mocne hamowanie, niewtasciwy ruch ciata lub
nadmierna predkos¢ pokonywania zakretéw, moga
spowodowac przewrocenie sie pojazdu ATV. Jesli pojazd ATV
zacznie przechyla¢ sie na zewnatrz podczas pokonywania
zakretu, pochyl gérng cze$¢ ciata jeszcze bardziej do Srodka.
Aby unikngé przewrocenia sie, moze by¢ konieczne stopniowe
zmniejszenie przepustnicy i przechylenie kierownicy na
zewnatrz zakretu.

Unikaj jazdy z duzg predkoscia, dopoki nie oswoisz sie w petni z
obstugg pojazdu ATV.

8.8Jazda pod gore

Nie probuj jezdzi¢ pod gore, dopdki nie opanujesz podstaw
jazdy na réwnym terenie. Przed jazdg pod gére doktadnie
sprawdz teren i unikaj zboczy z mokrymi lub luznymi drogami
lub zboczy z przeszkodami, ktére mogg spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem.

Cwicz te procedure kilka razy przy niskiej predkosci na duzym
terenie bez przeszkdd. Uzycie niewtasciwej techniki moze
spowodowag, ze ATV bedzie kontynuowat jazde po linii
prostej. Jesli ATV nie jest w stanie skreci¢, zatrzymaj sig i
powtorz te procedure. Jesli droga jest mokra lub luzna, lepiej
jest przesungc¢ srodek ciezkosci do przodu na poduszce
siedzenia, aby przednie koto przenosito wiekszy ciezar.

Jesli opanujesz te technike, powinienes by¢ w stanie
wykonywac jg przy wiekszych predkosciach i na ciasnych
zakretach.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa jazda pod gore moze spowodowac
wywrdcenie sie pojazdu lub utrate kontroli nad nim. Nalezy
stosowac prawidtowg metode jazdy opisang w niniejszej
instrukcji obstugi.

- Nigdy nie prowadz pojazdu ATV na wzgodrzach, ktére sg zbyt
strome dla pojazdu ATV lub

Twoich umiejetnosci. Pojazdy ATV czesciej przewracajg sie
na bardzo stromych wzgérzach niz na ptaskich drogach i
matych wzniesieniach.

- Przed rozpoczeciem podjazdu nalezy doktadnie sprawdzi¢
teren.

- Nie wspinaj sie na zbocza o zbyt sliskiej lub luznej
nawierzchni. Przesunh srodek ciezkosci do przodu.

- Nie otwieraj gwattownie przepustnicy, poniewaz pojazd
ATV moze sie przewrdci¢ do tytu.

- Nie przejezdzaj przez wzgérze z duzg predkoscig. Po
drugiej stronie wzgdérza moze znajdowac sie przeszkoda,
strome zbocze lub inne pojazdy lub osoby.
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.
Podjazd pod goére wymaga przyczepnosci, mocy i statego
gazu. Jesli chcesz zwigkszy¢ przyczepnosé i kontrole podczas
jazdy po stromych lub nieréwnych zboczach, wybierz naped
na cztery kofa lub F-LOCK. Pozwala to na wspinaczke tak
szybko, jak to mozliwe, przy zachowaniu mocy, ale nie
zwiekszaj predkosci, aby reagowa¢ na zmiany terenu.
Podczas podjazdu pod gére pamietaj o przesunieciu Srodka
ciezkosci pojazdu ATV do przodu. Mozesz to zrobic,
pochylajgc sie do przodu w pozycji siedzacej lub na stromym
zboczu, stojac na podestach,
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* Nie prébuj kierowac pojazdem ATV na wzniesieniu,
dopoki nie opanujesz technik ptaskiego kierowania
opisanych w instrukcji. Zachowaj szczegding ostroznos¢
podczas skrecania na rampach

* Unikaj w miare mozliwosci przejezdzania w poprzek przez
strome zbocze.

* Unikaj w miare mozliwosci przejezdzania przez strome

zbocza po stronie wzniesienia, kierujac pojazd ATV pod gore.

Zachowaj zdrowy rozsadek i pamietaj, ze niektére wzgorza sg
zbyt strome, aby sie na nie wspigc¢ i zjechac.

Jesli w drodze na gore zorientujesz sie, ze nie ocenite$
prawidlowo swoich mozliwo$ci dotarcia na szczyt wzgorza,
zmien kierunek jazdy quada, gdy masz jeszcze miejsce, aby
kontynuowadc, a nastepnie zjedz z gorki.

Jesli quad zgasnie lub zatrzyma sie i uwazasz, ze mozesz
kontynuowa¢ podjazd, ostroznie uruchom ponownie silnik,
poniewaz przednie kota mogg unosi¢ sie i mozesz stracic
kontrole. Jesli nie mozesz kontynuowaé podjazdu, zjedz po
stronie podjazdu. Recznie zmien kierunek jazdy i zjedz z gorki.
Jesli quad zacznie cofac, nie uzywaj hamulca awaryjnego. Po
prostu $cisnij uchwyt hamulca. Gdy pojazd catkowicie sie
zatrzyma, naciénij pedat hamulca i przesun dzwignie do pozycji
PARK.
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A OSTRZEZENIE

Zatrzymanie sie na wzniesieniu, rozpoczecie cofania lub
nieprawidtowe wysiadanie moze spowodowaé wywrdcenie sie
pojazdu ATV. Jesli nie mozesz kontrolowa¢ pojazdu ATV,
natychmiast opusc¢ pojazd od strony wzniesienia.

5 N

p.

8.9 Przejazd przez zbocze wzgérza

Jazda quadem po pochytosci wymaga odpowiednio
ulokowanego $rodka ciezkosci i rownowagi. Przed
przejechaniem przez wzgorze nalezy opanowac podstawowe
umiejetnosci jazdy po ptaskim terenie. Unikaj sliskich zboczy i
nierébwnego terenu, na ktérym mozna straci¢ réwnowage.

A OSTRZEZENIE

Jazda przez wzniesienie lub nieprawidtowe skrecanie na
wzniesieniu moze skutkowacé utratg kontroli lub
wywroceniem sie pojazdu ATV.

Nie podchodz zbyt pewnie do pojazdu ATV lub swoich
mozliwosci. Upewnij sie, ze

przestrzegasz prawidtowych krokoéw uzytkowania podanych
w instrukcji obstugi.

Unikaj jazdy po nadmiernie $liskich i luznych zboczach.

Nie przejezdzaj przez strome wzniesienia.

Przenie$ srodek ciezkosci pojazdu ATV na gorng czesé
wzniesienia.

Nie prébuj zmieniaé kierunku jazdy pojazdu ATV na rampie,
dopoki nie opanujesz technik ptaskiego kierowania
opisanych w tej instrukcji. Zachowaj szczegolng ostroznosé
podczas wykonywania skretéw na rampach.

Podczas jazdy pod goére ciato powinno by¢ pochylone w
kierunku pod gére. Podczas jazdy po luznych drogach moze
by¢ konieczne skierowanie przednich kot lekko pod gore.
Podczas jazdy po rampie, niezaleznie od tego, czy pod goére,
czy z gory, uwazaj, aby nie wykonac ostrego skretu.
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Gdy ATV zaczyna sie przewracac, stopniowo przesuwaj
kierownice w kierunku zjazdu, bez przeszkéd na drodze przed
pojazdem. Gdy réwnowaga zostanie przywrécona, stopniowo
przesuwaj kierownice w pozgdanym kierunku.

C B

8.10 Zjazd ze zbocza
Zwolnij lub zatrzymaj sie na szczycie zbocza, a nastepnie

wybierz bezpieczng droge z dobrg widocznoscig, aby zjechac
ze zbocza i oming¢ przeszkody.
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A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa jazda w dot moze skutkowac¢ wywréceniem sie
pojazdu i utratg kontroli. Podczas jazdy w dét postepuj zgodnie
z prawidtowg procedurg opisang w niniejszej instrukcji obstugi.
Przed jazdg w doét nalezy doktadnie sprawdzi¢ teren.

Nigdy nie jedz pojazdem ATV po wzgoérzach, ktore sg zbyt
strome dla pojazdu ATV lub Twoje umiejetnosci. Pojazdy ATV
czes$ciej wywracajg sie na bardzo stromych wzgorzach niz na
ptaskich drogach i niewielkich wzniesieniach.

Podczas jazdy quadem z gorki przesun srodek ciezkosci tak
daleko, jak to mozliwe, na gorng czesc¢ tylnej czesci quada.
Usiagdz na oparciu siedziska z wyprostowanymi ramionami. W
wiekszo$ci przypadkow stosuje sie hamowanie silnikiem. Aby
zmaksymalizowaé efekt hamowania silnikiem, wybierz niski
bieg przed zjazdem i zmien tryb jazdy na ,4WD”.

Zachowaj szczegolng ostroznos$¢ podczas zjazdu ze zbocza o
luznej lub sliskiej nawierzchni. Na takich nawierzchniach
zdolno$¢é hamowania i przyczepnos$¢ mogg by¢ niekorzystnie
ograniczone. Nieprawidtowe hamowanie moze réwniez
skutkowac utratg przyczepnosci.

Jesli pojazd znajduje sie w trybie ,4WD”, wszystkie kota
(przednie i tylne) sg potgczone ze sobg za pomoca uktadu
napedowego. Oznacza to, ze gdy hamowane sg przednie lub
tylne kota, hamowane sg wszystkie kota. Podczas jazdy z
gorki nacisniecie klamki hamulca lub pedatu hamulca
spowoduje zahamowanie przedniego kota po stronie zjazdu.
Unikaj awaryjnego hamowania przednich i tylnych ko,
poniewaz kota po stronie zjazdu mogg unosi¢ sie nad ziemig.
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Az

Powoli hamuj przednie i tylne kota.

Jesli to mozliwe, jedz prosto w dét. Unikaj stromych zboczy,
ktére mogg spowodowaé wywrdcenie sie pojazdu ATV.
Wybieraj trase ostroznie i nie jedz z predkoscia, przy ktdrej nie
bedziesz w stanie zareagowaé na nagtg przeszkode.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe poslizgi lub $lizganie si¢ moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem ATV. Ponadto mozliwe jest przypadkowe
odzyskanie przyczepnosci i przewrdcenie sie pojazdu ATV.

Cwicz na ptaskim, gtadkim terenie przy niskiej predkosci, aby
nauczy¢ sie, jak

bezpiecznie kontrolowa¢ poslizg i uslizg boczny.

Podczas jazdy po bardzo sliskich drogach, takich jak 16d, nalezy
jechac¢ powoli i ostroznie, aby zmniejszy¢ ryzyko poslizgu lub utraty
kontroli.

8.11 Poslizg i $lizg boczny

Zachowaj ostroznos¢ podczas jazdy po luznych lub Sliskich
nawierzchniach, poniewaz ATV moze wpas¢ w poslizg.
Przypadkowe i niekontrolowane poslizgi mogg prowadzi¢ do
wypadkow.

Na luznych lub $liskich nawierzchniach tendencje przedniego
kota do poslizgu mozna zmniejszy¢, przenoszac mase ciata na
przednie kofo.

o
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Gdy tylne kota ATV zaczynajg sie slizgaé, kontrole mozna
zazwyczaj odzyskaé, skrecajgc w kierunku poslizgu. Nie
zaleca sie hamowania ani przyspieszania, dopoki poslizg
boczny nie zostanie skorygowany.
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8.12 Przejezdzanie przez wode (brodzenie)

UWAGA

Po zanurzeniu pojazdu ATV w wodzie nalezy sprawdzic i
serwisowac pojazd zgodnie z tabelg okresowych
przegladoéw w niniejszej instrukcji.

Zwro¢ szczegoblng uwage na nastepujgce kwestie:

- Jesdli olej silnikowy i olej przektadniowy sg mlecznobiate,
oznacza to, ze zostat zmieszany z woda.

- Sprawdz wszystkie punkty smarowania.

8.12.1 Przekroczenie mielizny

Pojazd ATV jest przeznaczony do poruszania sie po
plytkiej wodzie o maksymalnej gtebokosci okoto 450 mm
(17,7 cala). Przed przekroczeniem rzeki upewnij si¢, ze woda
nie jest zbyt gteboka lub zbyt wartka.

A OSTRZEZENIE

Opony ATV majg pewng wypornos¢. Uzywanie tego ATV w
gtebokiej wodzie lub pod wodg z szybkimi prgdami moze
skutkowaé utratg przyczepnosci i utratg kontroli, a nawet
wywroceniem sie. Zachowaj ostrozno$¢ podczas brodzenia, aby
zmniejszy¢ ryzyko utoniecia lub innych obrazen. Nie uzywaj tego
ATV w szybko ptyngcej wodzie lub w wodzie gtebszej niz okreslono
W niniejszej instrukgiji.
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Podczas przemierzania ptytkiej wody nalezy postepowaé zgodnie
Z ponizszymi krokami:

1. Wybierz droge o tagodnym nachyleniu po obu stronach.

2. Poruszaj sie powoli i rbwnomiernie po wodzie.

3. Uwazaj na podwodne przeszkody i Sliskie skaty.

4. Koniecznie sprawdz skuteczno$¢ hamowania przednich i
tylnych kot po wyjsciu z wody.

Podczas jazdy w wodzie wydajnos¢ robocza hamulca jest nizsza
niz normalnie, co skutkuje zmniejszong zdolnoscig hamowania.
W razie potrzeby hamuj wielokrotnie, az hamulec bedzie suchy i
bedzie dziatat normalnie.

A OSTRZEZENIE

Mokre hamulce moga zmniejszy¢ skutecznos¢ hamowania i
spowodowac utrate kontroli nad pojazdem.

8.12.2 Po przejechaniu przez wode

Po przejechaniu ATV przez wode nalezy wyjaé korek
spustowy na spodzie obudowy filtra powietrza, aby upewnié
sie, ze woda zostata odprowadzona. W celu przeprowadzenia
zabiegu nalezy udac¢ sie do autoryzowanego dealera.

UWAGA

Jezeli woda nie zostanie odprowadzona, moze to
spowodowac¢ uszkodzenie lub awarie.
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Po jezdzie quadem po wodzie wyjmij korek spustowy
z dolnej czesci obudowy filtra powietrza, catkowicie
spus¢ wode i skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym lub profesjonalnym technikiem.

UWAGA

Jesli woda nie zostanie odprowadzona, moze dojs¢
do uszkodzenia lub awarii silnika.

e

1. Spust wody z filtra powietrza
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9. Obstuga

v

Regularne kontrole, regulacje i smarowanie zapewnig
Twojemu pojazdowi mozliwie jak najwieksze bezpieczenstwo i
sprawnosc¢. Nalezy regularnie sprawdzaé i obstugiwa¢ pojazd
zgodnie z harmonogramem konserwacji. Wiasciciel jest
odpowiedzialny za przeprowadzanie konserwaciji.

Przed rozpoczeciem jazdy pojazdem nalezy regularnie
sprawdza¢ go zgodnie z harmonogramem czynnosci
obstugowych

A OSTRZEZENIE

Jesli ATV nie jest prawidtowo konserwowany lub problem
nie zostanie naprawiony przed rozpoczeciem jazdy, moze
to doprowadzi¢ do wypadku, ktéry moze skutkowaé
powaznymi obrazeniami lub $miercig. Przeprowadz
inspekcje i konserwacje zgodnie z planem konserwacji w tej
instrukcji. Jedli nie jestes zaznajomiony z konserwacjg
pojazdu, skonsultuj sie z autoryzowanym dealerem
QJMOTOR.

Interwaty konserwacji podane w Tabeli konserwacji okresowej
nalezy traktowa¢ jako ogolne wytyczne w normalnych
warunkach jazdy. Jednak krétsze interwaty serwisowe mogg
by¢ wymagane w zaleznosci od pogody, terenu, potozenia
geograficznego i sposobu uzytkowania.

A OSTRZEZENIE

chyba Ze instrukcje wskazujg inacze;.

* Pracujgce silniki zawierajg ruchome czesci, ktére moga
zaczepic sie o ciato lub ubranie, a takze czesci elektryczne,

ktére mogg spowodowacé porazenie prgdem i pozar.
* Uruchomienie silnika w trakcie konserwacji moze

spowodowac uszkodzenie oczu, oparzenia, pozar, zatrucie

tlenkiem wegla, a w niektorych przypadkach smier¢.

* Przed konserwacjg nalezy sprawdzi¢, czy hamulce,
ttumik, silnik i inne nagrzewajace sie czesci zostaty

schtodzone przed rozpoczeciem pracy. Niedopetnienie tego

obowigzku moze spowodowaé oparzenia.

Wytacz silnik podczas wykonywania prac konserwacyjnych,
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9.1 Instrukcja obstugi i zestaw narzedzi Narzedzia w tym zestawie sg przeznaczone do pomocy w
Zawsze przechowu;] te instrukcje obstugi, zestaw narzedzi i wykonywaniu konserwacji zapobiegawczej i drobnych napraw.
manometr do pomiaru cisnienia w oponach niskiego cisnienia Dlatego tez, aby prawidtowo wykonywac niektore zadania
w pojezdzie. Pamietaj, aby chronié IFU w plastikowej torbie i konserwacyjne, wymagane sg dodatkowe narzedzia, takie jak
przechowywac ja w wodoodpornym plastikowym pudetku na klucze dynamometryczne.

dokumenty.

Jezeli nie posiadasz niezbednych narzedzi lub
doswiadczenia, skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem QJMOTOR.

Nota
 Czas trwania konserwac;ji zalezy od przebiegu,
miesigca i godziny, w zaleznosci od tego, co
nastgpi wczesniej.

1. Instrukcja obstugi 2. Zestaw narzedzi
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9.2 Tabela czynnosci obstugowych

Obstuga/interwat

Przebieg +/- 100 km

320 km 1600 km 3200 km 4800 km 6400 km
Olej silnikowy +iltr R R R R R
Olej skrzynia biegow R R R R R
Qlej przedni dyferencjat R R R R R
Olgj tylny dyferencjat R R R R R
Przesmarowanie punktdw smarowniczych (14) R R R R R
Swiece zaplonowe R R
Filtr paliwa R R

Filtr powietrza silnikowy (mycie i ponowne
nasaczenie gabki olejem do filtrow powietrza, w
przypadku zabrudzenia elementu papierowego
wymiana)

Filtr powietrza przektadni CVT

Stan klockdw hamulcowych

Stanu elementow eksploatacyjnych zawieszenia (luzy)

Czyszczenie przektadni cvt

Poziomu ptynu hamulcowego {uzupetnienie w razie
potrzeb)

Poziomu ptynu chtodniczego (uzupetnienie w razie
potrzeb)

Sprawdzenie luzéw zaworowych (wymiana uszczelek
pokryw zaworowych)

Test sprawnogci akumulatora, test sprawnosci
uktadu tadowania, konserwacja klem akumulatara

Ustawienie $wiatet drogowych

Weryfikacja zbieznosci

Weryfikacja stanu uktadu napedowego (ostony
potosi, luzy, dziatanie blokad napedéw)

Sprawnosc uktadu chtodzenia

Cignienia w kotach

Diagnostyka komputerowa - kody btedow, parametry
biezgce w trakcie pracy silnika

Krotki test drogowy - weryfikacja ptynnej pracy
przepustnicy / pracy uktadu zawieszenia / pracy
uktadu hamulcowego / pracy skrzyni biegow / pracy
uktadu eps

Dtuzszy test drogowy - weryfikacja plynnej pracy
przepustnicy / pracy uktadu zawieszenia / pracy
uktadu hamulcowego / pracy skrzyni biegow / pracy
uktadu eps / praca amortyzatarow przy zmianie
ustawien charakterystyki tumienia / weryfikacja
poprawnej pracy uktadu hamowania silnikiem

Stan tozysk kot

A
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9.3 Demontaz i montaz paneli 9.3.1 Panel A

Aby wykonac niektore czynnosci konserwacyjne Demontaz

opisane w tym rozdziale, nalezy zdemontowac

pokazane panele. W razie koniecznosci demontazu Przytrzymaj dolng czgs¢ przedniej krawedzi panelu A
lub montazu paneli nalezy zawsze zapoznaé sie z i unies jg do gory, aby zwolni¢ 4 kotki mocujace u
trescia tej sekgji. dotu panelu i wyja¢ panel A.

1. Panel A

1. Panel A 2. Panel B
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Montaz 9.3.2 PanelB

Dopasuj 4 kofki na panelu A do otworow mocujgcych Demontaz

w ramie i wtoz. ’Nastepnie docisnij panel A w dot, aby Przytrzymaj dolng cze$¢ przedniej krawedzi panelu B
go zamontowac. i unies jg do gory, aby zwolni¢ 4 kotki mocujgce u
dotu panelu. Nastepnie pociggnij panel do przodu,
aby go zdjg¢.

1. Kolki ustalajace 2. Otwory kotkow

1. Panel B
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Montaz

Najpierw wtoz kotnierze w tylnej czesci panelu B w
szczeliny w ramie. Nastepnie dopasuj 4 kotki u dotu
panelu do otworéw mocujgcych w ramie i wtoz je. Na
koniec docisnij panel B w dét, aby go zamontowac.

2. Kotnierz
4. Otwory kotkéw

1. Szczeliny
3. Koflki ustalajgce

9.4 Kontrola swiecy zaptonowej

Swiece zaptonowe sg waznymi elementami silnika i
powinny by¢ regularnie sprawdzane przez
autoryzowanych dealerow QJMOTOR. Poniewaz
ciepto i osady mogg powodowac powolng korozje
Swiecy zaptonowej, nalezy jg wyjac¢ i sprawdzi¢
zgodnie z tabelg okresowej konserwaciji i tabelg
smarowania. Ponadto stan $wiecy zaptonowej moze
ujawnic stan silnika. Izolator porcelanowy wokét
srodkowej elektrody $wiecy zaptonowej powinien mie¢
kolor srednio-jasnobrgzowy (idealny do normainej
jazdy). Wszystkie Swiece zaptonowe zamontowane w
silniku powinny mie¢ ten sam kolor. Jesli ktéras swieca
zaptonowa ma znaczgco inny kolor, silnik moze nie
dziata¢ prawidtowo. Nie probuj samodzielnie
diagnozowac takich probleméw. Zamiast tego nalezy
powierzy¢ kontrole pojazdu autoryzowanemu dealerowi
QJMOTOR. Wymien swiece zaptonowa, jesli wykazuje
oznaki korozji elektrody i osadéw weglowych.

Swieca
zaptonowa:

NGK LMARS8A-9
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Przed zamontowaniem Swiecy zaptonowej nalezy
zmierzy¢ szczeline pomiedzy elektrodami za pomocg
szczelinomierza i, jesli to konieczne, wyregulowac jg
zgodnie ze specyfikacja.

1. Szczelina iskrowa

UWAGA

4 N\

Nie uzywaj zadnych narzedzi do zdejmowania lub zakfadania
nasadki $Swiecy zaptonowej, poniewaz ztgcze cewki
zaptonowej moze zostaC¢ uszkodzone. Poniewaz gumowa
uszczelka na koncu nasadki $wiecy zaptonowej $cisle
przylega do Swiecy zaptonowej, jej zdjecie moze by¢ trudne.
Aby zdjg¢ nasadke swiecy zaptonowej, przekrec jg w lewo i w
prawo podczas wyciggania; podobnie podczas montazu
przekre¢ jg przekre¢ jg w lewo i w prawo podczas wciskania.

E 7/
\ J

Szczelina iskrowa: ‘ 0.8 to 0.9 mm

Wyczys$¢ powierzchnie styku i podktadki swiec
zaptonowych. Usun wszelkie zanieczyszczenia z
gwintow swiec zaptonowych.

Moment dokrecania: 10 - 15 Nm
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9.5 Olej silnikowy i filtr oleju

Zawsze sprawdzaj poziom oleju silnikowego przed
rozpoczeciem jazdy pojazdem. Wymieniaj olej
silnikowy i filtr oleju w odstepach czasu okreslonych w
tabeli okresowej konserwaciji.

9.5.1 Kontrola poziomu oleju

1. Zaparkuj na ptaskiej powierzchni.

2. Uruchom silnik w dobrze wentylowanym miejscu i
pozwol mu pracowac na biegu jatowym przez 5
minut. Nastepnie wytacz silnik i odczekaj 5 minut.

3. Odkre¢ bagnet miarki oleju silnikowego w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i wytrzyj
go czystg szmatka.
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A2

obce.

Uwazaj, aby do skrzyni korbowej nie dostaty sie zadne ciata

1. Bagnet miarki poziomu oleju

1. Maksymalny poziom 2. Minimalny poziom

4. Wsun bagnet do otworu wlewowego oleju (bez
dokrecania go ), a nastepnie wyciggnij go, aby
sprawdzi¢ poziom oleju.

5. Jesli poziom oleju jest nizszy niz minimalny lub
réwny poziomowi minimalnemu, nalezy uzupemic
zalecany rodzaj oleju, az do osiggniecia
prawidtowego poziomu.

Nota Upewnij sie, ze poziom oleju silnikowego jest prawidtowy,
w przeciwnym razie silnik moze ulec uszkodzeniu.

Poziom oleju powinien miesci¢ sie pomiedzy
oznaczeniami minimalnego i maksymalnego poziomu
oleju.

Nota

6. Wsun bagnet do otworu wlewowego oleju i dokreé
go do konca.
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9.5.2 Wymiana oleju silnikowego
1. Zaparkuj ATV na ptaskiej powierzchni.

. Uruchom silnik, rozgrzej go przez kilka minut i wytgcz.

. Umies¢ naczynie do zlania oleju pod silnikiem.

. Wyjmij bagnet oleju silnikowego, wyjmij Srube
spustowg oleju silnikowego i jej uszczelke, a
nastepnie spus¢ olej silnikowy do naczynia.

A WON

1. Korek spustowy oleju 2. Podkladka
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5. Po spuszczeniu oleju silnikowego zamontuj srube
spustowa oleju silnikowego i nowg uszczelke, a nastepnie
dokrec je zgodnie z okreslonym momentem dokrecania

Moment
dokrecania:

25 Nm

6. Wlej zalecang ilos¢ oleju, a nastepnie wtoz ponownie i
dokre¢ bagnet poziomu oleju.

Zalecany olej: 10W-40
llos¢ oleju: 1.8L
Bez wymiany

filtra oleju: 181

Z wymiang 20L
filtra oleju: )
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UWAGA 15W-40

Podczas 20 godzin docierania:

=/

. . . . - 10W-40
e Nie nalezy utrzymywac przepustnicy catkowicie

otwartej przez caty czas. Eksploatacja pojazdu w ten
sposoéb przez pierwsze 20 godzin moze spowodowac
uszkodzenie podzespotow silnika lub skrocenie jego

5W-40

10s0yda| Jloweled

< Proos pie N
e Przez pierwsze 10 godzin lub na dystansie 160

kilometréw otwarcie przepustnicy nie powinno Fo | -22 | -4 14 32 50 | 68 | 86 | 104
przekracza¢ potowy petnego otwarcia. Cc® |-30 [ -20 | -10 0 10 | 20 | 30 | 40

e W ciggu pierwszych 10 godzin (lub 160 kilometréw) do

20 godzin (lub 320 kilometréw) otwarcie przepustnicy 7. Uruchom silnik i pozostaw go na biegu jatowym przez
nie powinno przekracza¢ 3/4 petnego otwarcia. kilka minut, aby sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw oleju. W
e Nie nalezy holowa¢ ani przewozi¢ ciezkich fadunkow. przypadku wycieku oleju natychmiast wytgcz silnik i ustal
e Uzycie jakiegokolwiek niezalecanego rodzaju oleju przyczyne.

moze spowodowac awarie silnika. Zaleca sie 8. Wytgcz silnik, odczekaj co najmniej 5 minut, a nastepnie
stosowanie oleju 10W-40 do silnikow czterosuwowych. sprawdz poziom oleju. W razie potrzeby doprowadz do
Dopuszczalne sg nastepujgce warunki: W przypadku jego wiasciwego poziomu.

bardzo niskich temperatur nalezy wymieni¢ olej na olej o
lepkosci 5W-40. W przypadku wysokiej temperatury
nalezy zastosowac olej o lepkosci 15W-40. W celu
doboru lepkosci oleju silnikowego nalezy zapoznac¢ sie z
tabelg zalecanych temperatur otoczenia.
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9.5.3 Wymien wklad filtra oleju

Zaleca sie kontakt z serwisem posprzedazowym lub
profesjonalnym technikiem w celu wymiany wkfadu filtra
oleju.

9.5.4 Wymiana oleju przektadniowego

1. Zaparkuj pojazd ATV na ptaskiej powierzchni.

2. Umies¢ naczynie pod skrzynig biegéw, aby zebraé
zuzyty ole;.

3. Sprawdz, czy na skrzyni biegéw nie ma pekniec¢ lub
wyciekow oleju.

Jezeli wystapi powyzsza sytuacja, nalezy skontaktowaé

sie z autoryzowanym dealerem QJMOTOR w celu

wykonania inspekcji.

4. Odkre¢ srube spustowg oleju ze skrzyni biegow i

wyjmij jej uszczelke, aby spusci¢ olej ze skrzyni biegow.
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1. Korek spustowy 2. Podktadka

5. Po spuszczeniu oleju silnikowego zamontuj Srube
spustowg oleju skrzyni biegdéw i nowg uszczelke, a
nastepnie dokre¢ je zgodnie z okreslonym momentem
dokrecania.

Moment

dokrecania: 25 Nm

6. Odkre¢ Srube wlewu skrzyni biegow i jej uszczelke,
uzupetnij zalecang ilos¢ oleju, a nastepnie zamontuj
ponownie srube wlewu skrzyni biegow i jej uszczelke.
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1. Wlew oleju

2. Podktadka

Zalecany
olej: 75W-140
llosé: 400ml

7. Uruchom silnik, pozostaw na biegu jatowym przez
kilka minut i sprawdz, czy nie ma wyciekéw oleju. W
przypadku wycieku oleju natychmiast wytgcz silnik i
znajdz przyczyne.

9.6 Czyszczenie filtra powietrza

Wyczys$¢ wktad filtra powietrza w odstepach czasu
okreslonych w tabeli okresowej konserwacji. Czysc¢
jezdzisz w nadmiernie mokrym lub zakurzonym
miejscu.

Na dole obudowy filtra powietrza znajduje
sie waz inspekcyjny. Jesli w wezu znajduja
sie zanieczyszczenia lub woda, nalezy go
oproéznic¢ i wyczysci¢ wklad filtra powietrza
Nota oraz obudowe filtra powietrza. Zaleca sie
skorzystanie z pomocy serwisu lub
profesjonalnego technika w celu wykonania
tych czynnosci.

e

1. Waz inspekcyjny
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1. Zaparkuj quada na ptaskiej powierzchni.

2. Zdejmij siedzenie.

3. Odepnij klamry z przodu i po bokach pokrywy filtra
powietrza.

1. Klamra 2. Pokrywa filtra powietrza

4. Otworz pokrywe filtra powietrza i wyjmij wktad
filtra powietrza.
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1. Wkiad filtra powietrza

5. Wyczys¢ zewnetrzng i wewnetrzng powierzchnie
filtra powietrza za pomocg dmuchawy powietrza
lub szczotki 0 miekkim witosiu.

6. Sprawdz ogolny stan wktadu filtra powietrza. W
razie potrzeby wymieh go na nowy.

UWAGA

Nie czysci¢ wktadu filtra powietrza przy uzyciu wody

ani sprezonego powietrza.

7. Wt6z oczyszczony wkiad filtra na swoje miejsce
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A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze wkiad filtra powietrza jest prawidtowo
zainstalowany w obudowie filtra powietrza. Nie
uruchamiaj silnika z wyjetym wktadem filtra powietrza.
Niewykonanie tego spowoduje przedostanie sie
niefiltrowanego powietrza do silnika, co spowoduje
przyspieszone zuzycie silnika i mozliwe uszkodzenie
silnika. Ponadto ukiad wtrysku paliwa moze réwniez
zosta¢ uszkodzony, co spowoduje obnizenie
wydajnosci silnika i przegrzanie.

8. Zamknij pokrywe filtra powietrza i zabezpiecz jg
klamrami.
9. Zamontuj siedzenie.

Za kazdym razem, gdy czyszczony jest
wklad filtra powietrza, sprawdz, czy wlot
powietrza do obudowy filtra powietrza nie
jest zablokowany. Sprawdz szczelnos$¢
Nota gumowych potaczen miedzy obudowa
filtra powietrza a przepustnicg i
kolektorem. Dokre¢ wszystkie potaczenia,
aby zapobiec przedostawaniu sie
niefiltrowanego powietrza do silnika.

9.7 Wyczys¢ iskrochron

Ten pojazd jest wyposazony w iskrochron a jego
regularna konserwacja zapobiega gromadzeniu sie
osadow weglowych, ktére moga obnizy¢ wydajnosc¢
silnika. Iskrochron zapobiega przedostawaniu sie
przypadkowych iskier do srodowiska zewnetrznego
podczas spalania w silniku. Wyczysc¢ iskrochron
zgodnie z harmonogramem czynnosci obstugowych.

A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze uktad wydechowy ostygt

przed dotknieciem elementéw wydechowych.

Nie uruchamiaj silnika z wyjetym iskrochronem. Iskry i
czastki spalin moga powodowaé obrazenia oczu, oparzenia
i pozary.
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2. Iskrochron

1. Sruby mocujace

2. Zdejmij iskrochron z ttumika.

3. Delikatnie postukaj w rure wydechowg i usun
osad weglowy z iskrochronu za pomocg szczotki
stalowej.

4 Wtoz rure wydechowg do ttumika i wyrownaj jg z
otworami na sruby.

Zamontuj Sruby mocujace i dokrec je z

5. okreslonym momentem obrotowym.
Moment _ 11 Nm
dokrecania:
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9.8 Luz zaworowy

Luz zaworowy zmienia sie w trakcie uzytkowania, co
powoduje nieprawidtowg i gtosng prace silnika. Aby
temu zapobiec, zlecaj regulacje zaworéw personelowi
serwisu posprzedaznego lub profesjonalnym
technikom zgodnie z czestotliwoscig okreslong w
tabeli czynnosci obstugowych.

9.9 Plyn chlodzacy

Nalezy regularnie sprawdza¢ poziom ptynu
chtodzgcego. Ponadto nalezy wymienia¢ ptyn
chtodzacy zgodnie z czestotliwoscig okreslong w
tabeli czynnosci obstugowych.

Pojemnos¢

uktadu chiodzenia: | 1-8litra

Pojemnosé
zbiorniczka
rezerwowego:

710 ml

Chtodnica

i przewody: 673 ml
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UWAGA

Plyn niezamarzajagcy mozna mieszac¢ tylko z woda
destylowana. Jednak w przypadku braku wody destylowanej
mozna doda¢ wode migkka. Nie nalezy uzywaé¢ wody twardej
ani stonej, poniewaz moga one niekorzystnie wpltynaé na
silnik.

9.9.1 Kontrola poziomu ptynu chtodzacego

1. Zaparkuj na ptaskiej powierzchni.

2. Zbiorniczek jest widoczny od strony prawego
przedniego kota pojazdu - sprawdz poziom ptynu
chtodzgcego w zbiorniku rezerwowym

Not Poziom ptynu chtodzgcego musi miescic sie
ota w zakresie pomiedzy znakami MAX i MIN.

3. Gdy poziom ptynu chtodzacego spadnie ponizej
oznaczenia MIN lub zréwna sie z nim, zdejmij
pokrywe zbiornika ptynu chtodzgcego, dolej ptynu
chtodzgcego lub wody destylowanej do oznaczenia
MAX i zatdz z powrotem pokrywe zbiornika ptynu
chtodzacego.

=/

79




Obstuga

UWAGA

Jesli nie masz dostepu do pltynu chtodzacego, uzyj
zamiast niego wody destylowanej lub miekkiej. Nie
uzywaj twardej lub stonej wody, poniewaz mogg one
niekorzystnie wptynaé¢ na silnik. Jesli zamiast ptynu
chlodzacego uzyto wody, wymien ja na ptyn chlodzacy
tak szybko, jak to mozliwe. W przeciwnym razie uktad
chtodzenia nie zapobiegnie zamarzaniu i korozji. Woda
w ptynie chtodzacym zmniejszy jego dziatanie. Udaj sie
do autoryzowanego dealera QJMOTOR w celu
przeprowadzenia kontroli tak szybko, jak to mozliwe.

Wentylator chtodnicy wiacza sie lub
wylacza automatycznie w zaleznosci od
temperatury wody chitodzacej w chiodnicy.

Nota

9.9.2 Wymiana ptynu chtodzacego

Jesli nie posiadasz odpowiednich narzedzi i
niezbednych umiejetnosci mechanicznych, zaleca sie
skontaktowanie sie z autoryzowanym serwisem lub
profesjonalnym technikiem w celu wymiany ptynu
chtodzacego.
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9.10 Olej w przektadni reduktora

Przed jazdg zawsze sprawdz szczelnosé¢ przektadni
reduktora. W przypadku stwierdzenia peknie¢
obudowy przektadni reduktora lub wyciekéw,
skontaktuj sie z serwisem lub wykwalifikowanym
technikiem w celu sprawdzenia i naprawy. Ponadto
wymieniaj olej w przektadni zgodnie z czestotliwoscig
okreslong w tabeli czynnosci obstugowych.

9.10.1 Wymiana oleju w przektadni reduktora

1. Zaparkuj na ptaskiej powierzchni.

2. Umies¢ pojemnik pod reduktorem, aby zebraé
stary olej przektadniowy.

3. Wykre¢ srube spustowg reduktora i jej uszczelke, a
nastepnie spusc¢ olej przektadniowy ze reduktora.
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UWAGA

(=7

Uwazaj, aby do przektadni réznicowej nie dostaly sie
zadne ciata obce.

1. Korek spustowy 2. Podktadka

3. Dolna krawedz otworu kontrolnego

4. Po catkowitym spuszczeniu oleju przektadniowego
zamontuj Srube spustowg i nowg podkiadke, a nastepnie
dokre¢ srube z wymaganym momentem podanym ponizej.

1. Korek wlewu oleju reduktora 2. Podkiadka
Moment 35 Nm
dokrecania:
5. Wyjmij érube wlewu oleju przektadni reduktora i Zalecany olej
uszczelke, a nastepnie wlej zalecany oleju przektadniowy reduktora: 85W/90 GL-5
do dolnej krawedzi otworu kontrolnego (3).
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6. Zamontuj srube spustowg oleju i nowg
uszczelke, a nastepnie dokrec je okreslonym
momentem.

Moment
dokrecania:

30 Nm

9.11 Regulacja luzu dzwigni przepustnicy
4 -

1. Ostona gumowa

2. Sruba regulacyjna

4. Luz dzwigni przepustnicy

3. Nakretka kontrujgca
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Luz dzwigni
przepustnicy:

5do 10 mm

Regularnie sprawdzaj luz dzwigni przepustnicy. W
razie potrzeby dokonaj regulacji.

1. Przesun gumowg tuleje do tytu.

2. Poluzuj nakretke zabezpieczajgca.

3. Aby zwiekszy¢ luz dzwigni przepustnicy, obréé
srube regulacyjng luzu dzwigni przepustnicy w
kierunku (a). Aby zmniejszy¢ luz dzwigni
przepustnicy, obré¢ Srube regulacyjng w kierunku
(b).

4. Dokre¢ nakretke zabezpieczajgca.

5. Przesun gumowa tuleje na miejsce.

9.12 Kontrola poziomu ptynu hamulcowego

Przed rozpoczeciem jazdy pojazdem upewnij sie, ze poziom
ptynu hamulcowego przekracza dolng granice. W razie
potrzeby uzupetnij ptyn hamulcowy.

Zwykle w miare zuzycia klockdw hamulcowych poziom ptynu
hamulcowego bedzie stopniowo malat. Jesli poziom ptynu
hamulcowego jest niski, moze to oznacza¢ zuzycie klockow
hamulcowych lub wyciek w uktadzie hamulcowym. Dlatego
zawsze sprawdzaj zuzycie klockow hamulcowych i ukfad
hamulcowy pod katem wyciekéw. Jesli poziom ptynu
hamulcowego nagle spadnie, skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem QJMOTOR w celu sprawdzenia
uktadu hamulcowego przed rozpoczeciem jazdy pojazdem.
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A OSTRZEZENIE

Niewfasciwa konserwacja moze skutkowa¢ zmniejszong wydajnoscig
ukfadu hamulcowego. Nalezy przestrzegac nastepujacych srodkéw
ostroznosci.

- Niewystarczajaca ilos¢ ptynu hamulcowego moze spowodowac
przedostanie sie powietrza do uktadu hamulcowego,

co spowoduje zmniejszenie skutecznosci hamowania.

Wyczys$c¢ korek wlewu przed jego zdjeciem. Uzywaj wytgcznie ptynu
hamulcowego DOT 4 przechowywanego w szczelnym pojemniku.

- Uzywaj wylgcznie okreslonego ptynu hamulcowego. Gumowy
pierscien uszczelniajgcy moze ulec pogorszeniu i spowodowaé
wyciek.

- Nalezy uzupetnia¢ ten sam rodzaj ptynu hamulcowego. Dodanie
ptynu hamulcowego innego niz DOT 4 moze spowodowac¢ szkodliwe
reakcje chemiczne.

- Podczas uzupetniania ptynu hamulcowego nalezy uwazac, aby
woda nie dostata sie do zbiornika ptynu hamulcowego. Woda moze
znacznie obnizy¢ temperature wrzenia ptynu hamulcowego i
spowodowac¢ blokade powietrza.

1
Ya

UWAGA

Ptyn hamulcowy moze uszkodzi¢ lakier i elementy
plastikowe. Pamietaj, aby na czas wytrzec¢ rozlany ptyn
hamulcowy.
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9.12.1 Przedni hamulec

Nota

Aby uzyskac doktadne rezultat kontroli

poziomu ptynu, ustaw kierownice prosto.

1. Znacznik minimalnego poziomu
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9.12.2 Tylny hamulec

1. Znacznik minimalnego poziomu

9.13 Wymiana ptynu hamulcowego

Ptyn hamulcowy powinien by¢ wymieniany przez
autoryzowanego dealera QJIMOTOR zgodnie z odstepem czasu
okreslonym w tabeli okresowej konserwacji. Ponadto, pompa
gldwna, uszczelka zacisku i przewéd hamulcowy musza byé
wymieniane w nastepujgcych odstepach czasu lub czesciej w
przypadku uszkodzenia czy nieszczelnosci.

. Uszczelki ttoczkéw zacisku - co 2 lata

. Przewody hamulcowe - co 4 lata
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9.14 Kontrola dzwigni hamulca 9.14.2 Kontrola luzu dzwigni hamulca
Na koncu dzwigni hamulca nie moze by¢ luzu. W celu

sprawdzenia luzu skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem QJMOTOR.

(=7

9.14.1 Kontrola dziatania i smarowanie dzwigni
hamulca Przed rozpoczeciem jazdy pojazdem nalezy
sprawdzi¢, czy dzwignia hamulca dziata ptynnie. W
razie potrzeby nasmaruj o$ dzwigni hamulca.

Zalecany
smar: Smar silikonowy

1. Zero dopuszczalnego luzu na dzwigni hamulca

1. Os dzwigni hamulca
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9.15 Kontrola pedatu hamuilca

9.15.1 Kontrola dziatania pedatu hamulca

Przed rozpoczeciem jazdy pojazdem nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy pedat hamulca dziata ptynnie.

Nota

Jezeli pedat hamulca nie dziata ptynnie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem
QJMOTOR w celu przeprowadzenia kontroli i
nasmarowania.

1. Pedat hamulca
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9.16 Kontrola hamulca postojowego
Przed rozpoczeciem jazdy pojazdem zawsze
sprawdz, czy hamulec postojowy dziata ptynnie.

Jesli hamulec postojowy nie dziata ptynnie, skontaktuj
sie z autoryzowanym dealerem QJMOTOR w celu
przeprowadzenia kontroli i nasmarowania.

1. Dzwignia hamulca postojowego
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9.17 Kontrola przednich i tylnych klockéw
hamulcowych

(=7

Przednie i tylne klocki hamulcowe nalezy sprawdza¢ pod
katem zuzycia w odstepach czasu okreslonych w tabeli
okresowej konserwaciji. Kazdy klocek hamulcowy ma rowek
wskaznika zuzycia, ktory umozliwia sprawdzenie klockow _.' =
hamulcowych pod katem zuzycia bez koniecznosci !
demontazu hamulca. Jesli klocek hamulcowy jest zuzyty i
rowek wskaznika zuzycia prawie catkowicie znika, klocek
hamulcowy nalezy wymieni¢ u autoryzowanego dealera
QJMOTOR.

Aby sprawdzi¢ klocki hamulcowe, nalezy
zdjac koto. (strona 90)

Nota

1. Wskaznik zuzycia klockéw tylnego hamulca

1. Wskaznik zuzycia klockéw przedniego hamulca
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9.18 Kontrola i smarowanie linek

Zawsze sprawdzaj dziatanie i stan wszystkich linek
sterujgcych przed rozpoczeciem jazdy pojazdem i
smaruj linki i koncowki linek w razie potrzeby.

Jesli linka jest uszkodzona lub nie dziata prawidiowo,
skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem
QJMOTOR w celu przeprowadzenia kontroli lub
wymiany.

A OSTRZEZENIE

- Sprawdzaj linki regularnie i wymieniaj je na czas, jesli s
uszkodzone. Uszkodzenie ostony linek mogg spowodowaé
korozje, scieranie lub odksztatcenie linki, co moze
ograniczy¢ dziatanie urzadzenia sterujgcego i spowodowac
wypadek lub obrazenia.

- Przed jazdg w zimne dni sprawdz, czy wszystkie linki
sterujgce dziatajg ptynnie. Jesli linka sterujgca zamarznie
lub bedzie dziata¢ nieprawidtowo, mozesz straci¢ kontrole
nad swoim pojazdem ATV i spowodowac¢ wypadek..
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9.19 Kontrola tozyska piasty

Sprawdz tozyska piasty przednich i tylnych két w
odstepach czasu okreslonych w tabeli okresowej
konserwacji. Jesli w piascie jest luz lub koto nie
obraca sie ptynnie, skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem QJMOTOR w celu sprawdzenia tozyska
piasty.




Obstuga y ﬁ\ﬁ\%@

=/

9.20 Kontrola opon
Maksymalne

Regularnie sprawdzaj cisnienie w oponach, aby mie¢ ciénienie: 70 kPa (10 psi)

pewnosé, ze miesci sie ono w zalecanej wartosci, a
takze sprawdzaj jednoczesnie zuzycie opon.

9.20.1 Cisnienie w oponach

Prosimy uzywa¢ miernika cisnienia w oponach do
sprawdzania i regulacji ci$nienia w oponach, gdy
opona jest zimna. Cisnienie w lewej i prawej oponie
powinno by¢ takie samo.

A OSTRZEZENIE

Jesli pojazd jest eksploatowany z nieprawidtowym
cisnieniem w oponach, moze dojs¢ do powaznych obrazen
ciata lub $mierci w wyniku utraty kontroli lub wywrdcenia. 1. Manometr 2. Wentyl
Jesli cisnienie w oponach jest nizsze od okreslonego
minimum, opona moze spasc z felgi podczas jazdy.

Podczas korzystania z manometru do opon, nalezy
wykonac¢ pomiar dwukrotnie. Nalezy uzna¢ drugi
Zalocane Prz6d 45 kPa (6.5 psi) ppmiar za miarodajny. Pierwszy odczy’t moze by¢
cisnienie: Tyt 45 kPa (6.5 psi) niedoktadny z powodu zanieczyszczen w
manometrze i zaworze opony.

Minimalne

cisnienie: 45 kPa (6.5 psi)
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9.20.2 Zuzycie opon

Jesli opona jest uszkodzona lub gteboko$c¢ bieznika
jest mniejsza niz 4 mm (0,15 cala), nalezy wymieni¢
opone.

1. Glebokos¢ bieznika
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9.21 Demontaz i montaz kota

9.21.1 Demontaz kota

1. Zaparkuj ATV na ptaskiej powierzchni.
2. Poluzuj nakretki kot.

Ve

/ 71

-

1. Nakretki kota

3. Podnies pojazd za pomocg odpowiedniego
podnosnika.

4. Odkre¢ nakretki kota.

5. Zdejmij koto.
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9.21.2 Montaz kota

1. Zamontuj koto tak, aby strzatka wskazywata przéd.
4 N\

1\

g -

-

=

1. Nakretka stozkowa

& J
1. Strzatka kierunku 2. Kierunek obrotu przy
3. Nakretki kota jezdzie do przodu

2. podczas montazu nakretki kota, stozkowa powierzchnia
nakretki powinna by¢ skierowana w strone boku kota.

3. Opusc¢ pojazd z podnosnika.

4. Dokre¢ nakretki odpowiednim momentem

Moment dokrecania:

100 Nm
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9.22 Akumulator

Ten ATV jest wyposazony w akumulator
bezobstugowy. Nie ma potrzeby sprawdzania
poziomu elektrolitu akumulatora ani dolewania wody
destylowanej, jak w przypadku konwencjonalnych
akumulatorow.

Nalezy jednak sprawdzi¢ i dokreci¢ ztgcza
przewodow akumulatora. Jesli zacisk akumulatora
jest skorodowany, nalezy go wyczyscic¢. Jesli
akumulator wydaje sie roztadowany, nalezy go
natadowac tak szybko, jak to mozliwe.

UWAGA

Nie podwazaj obudowy. Poniewaz jest to akumulator
bezobstugowy, podwazanie obudowy moze spowodowac
powazne uszkodzenie akumulatora.
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Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy, toksyczng i
niebezpieczng substancje, ktéra moze powodowac powazne
oparzenia. Unikaj kontaktu ze skérg, oczami i odziezg. Podczas
pracy w poblizu akumulatora nalezy chroni¢ oczy.

Sposéb postepowania w nagtych wypadkach:

Kontakt na zewnatrz: przemy¢ czystg woda.

Wewnatrz: wypi¢ duzo wody lub mleka, spozy¢ mleko
magnezowe, ubite jajka lub olej roslinny. Natychmiast zasiegng¢
porady lekarza.

W przypadku dostania sie do oczu: przemy¢ wodg przez 15
minut i zasiegna¢ porady lekarza.

Akumulator wytwarza wybuchowy gaz. Trzymac z dala od iskier,
ptomieni, papierosow lub innych Zrédet zaptonu. Przewietrzy¢
podczas fadowania lub korzystania z zamknietej przestrzeni.
Trzymacé poza zasiegiem dzieci.
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9.22.1 Wyjmowanie akumulatora 1. Plyta dociskowa 2. Sruby
1. Ustaw wytgcznik zaptonu w pozycji ,OFF”. 3. Przewod ujemny 4. Przewod dodatni
(czarny) (czerwony)

2. Zdejmij fotel (patrz strona 32).

3. Odkrec sruby z ptyty dociskowej. Najpierw
odigez przewod od ujemnego blegur?a 4. Wyjmij akumulator z komory akumulatora.
akumulatora, a nastepnie od dodatniego « Sprawdz zalecana predkosé fadowania
bieguna akumulatora. . o . o

* Wybierz odpowiednig fadowarke i postepu;j
zgodnie z instrukcjami producenta.

Podczas wyjmowania akumulatora nalezy
wylaczy¢ zapton, najpierw odtaczy¢

przewéd od ujemnego bieguna UWAGA
akumulatora, a nastepnie odigczy¢
przewodd od dodatniego bieguna
akumulatora.

Nota

Do tadowania akumulatora bezobstugowego wymagana
jest specjalna tadowarka; uzywanie zwyklej tadowarki
spowoduje uszkodzenie akumulatora.
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9.22.2 Przechowywanie akumulatora 9.23 Wymiana bezpiecznikéw

. o o Bezpieczniki kazdego podzespotu elektrycznego
- Jesli ATV nie jest uzywany przez okres dtuzszy niz jeden znajdujg sie pod panelem B. Gtéwny bezpiecznik
znajduje sie pod siedzeniem.

miesigc, wyjmij akumulator i nataduj go catkowicie, a nastepnie
przechowuj akumulator w chtodnym i suchym miejscu.

- Jesli czas przechowywania akumulatora jest dtuzszy niz dwa
miesigce, sprawdz napiecie raz na trzy miesigce i dotaduj go,
gdy napiecie jest nizsze niz 12,6 V.

UWAGA

Zawsze utrzymuj baterie natadowang. Je$li bateria jest
roztadowana przez dtugi czas, moze to spowodowac jej
zasadnicze uszkodzenie.

Nie przechowuj baterii w ekstremalnie zimnym lub
goragcym miejscu

9.22.3 Montaz akumulatora
1. Umie$¢ akumulator w komorze akumulatora.
2. Najpierw podtacz przewdd dodatni, a nastepnie ujemny.

UWAGA

Podczas montazu akumulatora nalezy wytgczy¢ gtowny
wytgcznik i najpierw podigczy¢ przewod dodatni, a
nastepnie przewdd ujemny.

3. Zamontuj ptytke dociskowg i Sruby mocujgce akumulator.
4. Zamontuj poduszke siedziska.
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A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze uzywasz bezpiecznika o okreslonej
wartosci znamionowej i nigdy nie zastepuj
prawidtowego bezpiecznika zamiennikiem. Uzycie
nieprawidtowego bezpiecznika lub zamiennika moze
uszkodzi¢ uktad elektryczny i spowodowacé pozar.

(=7

1. Panel B 2. Siedzenie

9.23.1 Wymien bezpiecznik odbiornika
elektrycznego

1. Ustaw wytgcznik zaptonu w pozycji ,OFF”.

2. Zdejmij panel A i panel B (patrz strona 67).

3. Wyjmij skrzynke bezpiecznikdw, wyjmij
przepalony bezpiecznik i zamontuj nowy
bezpiecznik o okreslonym natezeniu pradu.

1. Skrzynka bezpiecznikow 2. Bezpieczniki
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4. Wigcz zapton i uruchom silnik.

Jesli bezpiecznik wkrétce znow sie
przepali, udaj sie do serwisu lub
profesjonalnego technika w celu
sprawdzenia pojazdu.

Nota

5. Zainstaluj panel A i panel B.

9.23.2 Wymiana gtéwnego bezpiecznika

1. Ustaw wytgcznik zaptonu w pozyciji ,OFF”. ] _ )
2. Zdejmij siedzenie (patrz strona 32). 1. Gtéwny bezpiecznik
3. Wymieh bezpiecznik.

4. Wigcz zapton i uruchom silnik.

A OSTRZEZEN'E Jesli gtéwny bezpiecznik wkrétce znéw

sie przepali, udaj sie do serwisu lub

Nota . :
Upewnij sie, ze uzywasz bezpiecznika o okreslonej profeSJona!negq technika w celu
wartosci znamionowej i nigdy nie zastepuj sprawdzenia pojazdu.
prawidlowego bezpiecznika zamiennikiem. Uzycie
nieprawidlowego bezpiecznika lub zamiennika moze 5. Zainstaluj siedzenie.

uszkodzi¢ uklad elektryczny i spowodowaé pozar.
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9.24 Wymiana zarowki

Wszystkie zaréwki w tym pojezdzie sg diodami
LED. Jesli ktérakolwiek z zarowek sie nie swieci,
prosimy o kontakt z serwisem lub profesjonalnym
technikiem w celu sprawdzenia. W razie potrzeby
nalezy wymieni¢ zaréwke.

9.25 Regulacja wigzki swiatta reflektorow
Pokretto regulacji wysokosci wigzki Swiatta
reflektorow znajduje sie za reflektorem, nad
przednimi kotami.

Obrdé¢ pokretto regulacji w kierunku (a), aby
obnizy¢ wigzke swiatta.

Obroc¢ pokretto regulaciji w kierunku (b), aby
podnies¢ wigzke Swiatta.

1. Pokretto regulacji przednich reflektoré
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10. Rozwiazywanie probleméw

Ponizsze rozwigzywanie probleméw jest typowym
przypadkiem.

Jesli ponizsze metody nie rozwigzg Twojego problemu lub
problem nie jest wymieniony, skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem QJMOTOR.

10.1 Rozrusznik nie dziata

10.2 Rozrusznik dziala, ale silnik nie daje sie

uruchomié

Mozliwa przyczyna

Sposéb postepowania

Wyczerpane paliwo

Zatankuj

Mozliwa przyczyna Sposob postepowania

Gtowny wytgcznik

jest wylaczony Wigcz gtowny wytgcznik

Luzna nasadka
Swiecy lub nie
natozona na
Swiece

Upewnij sie, ze nasadka Swiecy
zaptonowej jest prawidtowo
zamontowana. Jesli silnik nadal nie chce
sie uruchomic¢, skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem QJMOTOR.

Bieg nie jest w poz. P lub N | Ustaw pozycje P lub N.

Wymien bezpiecznik na nowy o tej
samej wartosci znamionowej (patrz
strona 118). Jesli bezpiecznik
ponownie sie przepali, natychmiast
skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem QIMOTOR.

Spalony bezpiecznik

Uszkodzona $wieca

W celu sprawdzenia $wiecy zaptonowej
nalezy udac sie do autoryzowanego dealera
QJMOTOR.

Staby
akumulator

Nataduj akumulator (patrz strona 117).
Jesli tadowanie nie rozwigze problemu,
skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem QIMOTOR.

Luzne klemy

akumulatora Dokrec klemy (strona 116).

Nataduj akumulator (patrz strona
117). Jesli problemu nie mozna
rozwigzaé po natadowaniu,
skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem QJMOTOR.

Akumulator
roztadowany

Akumulator sie
wyczerpuje

Nataduj akumulator (patrz strona 117).
Jesli tadowanie nie rozwigze problemu,
skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem QIMOTOR.

Jesli nie majg zastosowania wszystkie
mozliwe przyczyny, rozrusznik moze
by¢ uszkodzony. Skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem QJMOTOR.

Uszkodzony rozrusznik
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Rozwiazywanie probleméw

1 R

10.3 Silnik daje sie uruchomig¢, ale ma

niestabilne obroty

Mozliwa przyczyna

Sposoéb postepowania

Nienormalne
ci$nienie oleju

Sprawdz kontrolke cisnienia oleju
(patrz strona 23).

Jesli kontrolka sie zaswieci, skontaktuj
sie z autoryzowanym dealerem
QJMOTOR.

Zbyt wysoka temperatura
cieczy chtodzgcej
(przegrzanie)

Sprawdz wskaznik temperatury wody
(patrz strona 23).

Jesli wskaznik ostrzegawczy nie
zgasnie, skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem QJMOTOR.

Mocny zapach benzyny
(zbyt bogata mieszanka)

Czarne spaliny
(bogata mieszanka)

Wyczys¢ filtr powietrza (patrz strona
101). Jesli problem nadal nie ustapi,
skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem QJMOTOR.

Spalanie detonacyjne pod
wigkszym obcigzeniem

Zmien na benzyne o zalecane;j liczbie
oktanowej (patrz strona 47) lub zmien
marke benzyny. Jesli problem nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem
QJMOTOR.

Niestabilne obroty,
wypadanie zaptonéw

Katalizator moze by¢ uszkodzony.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem QJMOTOR.

10.4 Silnik mozna uruchomi¢, ale nie pracuje

prawidtowo lub jest goracy

Mozliwa przyczyna

Sposoéb postepowania

Restricted or insufficient
fuel flow due to plugged
fuel filter

Please contact the authorized dealer
of QIMOTOR.

10.5 Nie mozna przetgczy¢ biegu

Mozliwa przyczyna

Sposob postepowania

Nie mozna
przetgczy¢ zNnaR
lubzRnaP (i
odwrotnie)

Prosimy o

dealerem QUMOTOR.

kontakt z autoryzowanym
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Rozwigzywanie problemoéw

10.6 Nie dziata wspomaganie

Mozliwa przyczyna

Sposoéb postepowania

ECU chronione przed
przegrzaniem

Uktad kierowniczy zostat tymczasowo
wytgczony w celu jego ochrony.
Pozostaw uktad do ostygniecia. Jesli
problem nie ustgpi po pewnym czasie
lub uktad kierowniczy jest czesto
wytgczany, skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem QJMOTOR.

Uszkodzony bezpiecznik

Wymien bezpiecznik na nowy o tej same;j
warto$ci znamionowej (patrz strona 118).
Jesli bezpiecznik ponownie sie przepali,
natychmiast skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem QJMOTOR.

Nataduj akumulator (patrz strona 117).

Roztadowany Jesli problemu nie mozna rozwigza¢ po
akumulator natadowaniu, skontaktuj sie z

autoryzowanym dealerem QJMOTOR.
Rozlgczony Prosimy o kontakt z autoryzowanym
konektor wigzki dealerem QUMOTOR.
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11. Czyszczenie, przechowywanie i przewozenie

11.1 Mycie pojazdu

Czeste czyszczenie pojazdu ATV nie tylko poprawia wyglad
pojazdu, ale takze poprawia jego 0going wydajnos¢ i wydtuza
zywotnos$c¢ jego podzespotéw. Ponadto inspekcja i
konserwacja bedg tatwiejsze.

1. Przed czyszczeniem nalezy podjg¢ srodki ostroznosci, aby
unikng¢ dostania sie wody na nastepujgce czesci.

Aby zapobiec przedostawaniu sie wody, nalezy uzy¢
plastikowych toreb lub mocnych gumek, aby zablokowac¢ otwor
wydechowy ttumika.

Upewnij sie, ze Swiece zaptonowe i wszystkie korki wlewu sg
prawidtowo zamontowane.

2. Umyj pojazd wodg z weza, aby usung¢ brud z powierzchni.

3. Uzyj miekkiej Sciereczki lub ggbki i neutralnego detergentu
(do motocykli i samochoddéw). Do czyszczenia trudno
dostepnych miejsc mozesz uzy¢ starej szczoteczki do
zebow i szczotki do butelek.

4. Po umyciu pojazdu doktadnie sptucz pojazd czystg woda,
aby usung¢ pozostatosci (pozostatosci detergentu mogg
uszkodzi¢ czesci pojazdu).

5. Wysusz pojazd migkka Sciereczka. Podczas suszenia
sprawdz pojazd pod katem wyszczerbien lub zarysowan.

6. JedZ powoli i ostroznie oraz hamuj kilka razy. Pozwoli to na
szybkie wyschniecie hamulcow i powrét do normalnej
wydajnosci.

11.2 Przechowywanie pojazdu

1. Wykonaj niezbedne naprawy i zakoncz wszystkie zalegte
prace konserwacyjne.

2. Wyptucz motocykl.

3. Napetnij zbiornik paliwa i dodaj stabilizator paliwa zgodnie
z instrukcjg na stabilizatorze paliwa. Uruchom silnik na
kilka minut, aby umozliwi¢ rozproszenie sie stabilizatora
paliwa.

4. Aby chronic¢ silnik przed korozjg wewnetrzna, wykonaj
nastepujgca procedure.

a. Wyjmij Swiece zaptonowa.

b. Wlej tyzeczke oleju do otworu $wiecy zaptonowe;.

c. Zamontuj nasadke swiecy zaptonowej na swiecy
zaptonowej i elektrode uziemiajgcg $wiecy zaptonowej do
gtowicy cylindra.

d. Nacisnij wytacznik rozruchu, aby uruchomi¢ silnik.

e. Zdejmij nasadke swiecy zaptonowej ze Swiecy
zaptonowej i zamontuj $wiece zaptonowg i nasadke swiecy
zaptonowe;j.

5. Nasmaruj obszary robocze wszystkich linek sterujgcych,
uchwytéw sterujgcych i pedatow.
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Czyszczenie, przechowywanie i przewozenie

11.3 Przewozenie pojazdu

Podczas transportu pojazdu ATV zalecamy transport w jego
normalnej pozycji roboczej (na czterech kotach). Nie
transportuj pojazdu w pozycji pionowej i przechylonej, w

przeciwnym razie moze to spowodowac¢ uszkodzenie pojazdu,

wyciek paliwa i zagrozenie.

Podczas transportu pojazdéw zwré¢ uwage na nastepujgce
kwestie:

- Wyigcz silnik i wyjmij kluczyk, aby zapobiec

zgubieniu go podczas transportu.

- Zaciggnij hamulec postojowy.

- Upewnij sie, ze korek wlewu paliwa jest prawidtowo
zainstalowany i

dokrecony.

- Upewnij sie, ze poduszka siedziska jest prawidtowo
zainstalowana i

zabezpieczona.

- Wiacz inne biegi z wyjatkiem biegu postojowego i ustaw
ograniczniki przy przednich i tylnych kotach, aby zapobiec
przemieszczaniu sie pojazdu.

- Prawidtowo zabezpiecz przednig i tylng rame, aby zapobiec
sSlizganiu sie lub przesuwaniu pojazdu podczas transportu.

- Nalezy réowniez ustawi¢ ograniczniki przy przednich i tylnych
kofach, aby zapobiec przemieszczaniu sie pojazdu.
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UWAGA

Podczas transportu nie nalezy ustawia¢ dzwigni zmiany
biegébw w pozycji postojowej, gdyz moze to spowodowaé
uszkodzenie skrzyni biegéw.




12. Dane techniczne

obiekt parametr obiekt parametr
1,930 mm x 1,114 mm Stopien sprezania 11,2:1
Dt. x szer. x wys. x1.295
4990 MM llos¢ oleju w silniku 1800 ml
Rozstaw osi 1,210 mm Uktad zasilania EFI
Rozstaw két przednich 880 mm Rozruch Elektryczny
Rozstaw kot tylnych 845 mm Sterowanie przepustnica Mechaniczne
Min. przeswit (bez obcigzenia / Iy
w pefni obcigzony) 200 mm Generator pradu Trojfazowy AC
T ktadni CVT, R/N/H/L
Min. promien zawracania 4,300 mm Y prze. 2 - o
Przednia piasta 10%6
Masa wiasna
260 kg Przednie opony 24x8-10
Maksymalna tadownosé 225 kg Indeks obciazenia przednich opon 42
Masa holowana / Indeks predkosci przednich opon F
O i Cisnienie w przednich oponach 45 kpa
Zuzycie paliwa 10 L/100 km . p
(EU stan-dard) Tylna piasta 10%8
Poj. zbiornika paliwa 14 L Tylne opony 24x10-10
Cht. ciecza, Indeks obcigzenia tylnych opon 49
Typ silnika . SOHC’_ 4-zawory Indeks predkosci tylnych opon F
jednocylindrowy , 4t —
Cisnienie w tylnych oponach 45 kpa

Pojemnos¢ skokowa

289 cc

Sr. cyl. x skok ttoka

72 mm x 71 mm

Maksymalna moc

18 kW / 7000 obr/min

Maks. moment obrotowy

27 Nm / 5500 obr/min
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Niewtasciwe uzycie grozi powaznymi urazami lub $miercig

®® D

Tyipasazer  Nigdy nie Nigdy nie Nigdy nie siadaj
zawsze yjezdzaj na z za ki i
uzywaijcie drogi wiecej niz bedac pod
jedneg ply
pasazeral alkoholu lub
narkotykéw!

NIGDY NIE UZYWAJ QUADA:

» bez odpowiedniego przeszkolenia lub instrukcji dotyczacych
« jazdy na quadzie.
z predkoscig zbyt duzg jak na umiejetnosci lub warunki.
na drogach publicznych — moze doj$¢ do kolizji z innym
* pojazdem, z pasazerem, chyba ze fotel pasazera jest
bezpiecznie zamocowany.

KIEROWCA MUSI ZAWSZE:

» Stosowa¢ odpowiednie techniki jazdy, aby unikna¢
wywrécenia sie na nieréwnym terenie i w zakretach.

. Unika¢ utwardzonych nawierzchni — nawierzchnia moze
powaznie wptyna¢ na prowadzenie i kontrole.

. Zawsze zmniejszac predkos¢ i zachowywac szczeg6ing
ostrozno$¢ podczas przewozenia pasazera — zrezygnuj z
pasazera, gdy wymagajg tego warunki.

Upewnij sie, ze pasazer przeczytat i zrozumiat te etykiete

+ oraz etykiete bezpieczenstwa pasazera. MOTOR-LAND - WYL ACZNY IMPORTER
ZNAJDZ | PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBSEUGI . POSTEPUJ ul. Kolejowa 362/364, 05-092 Dziekanéw Nowy
ZGODNIE Z WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI | OSTRZEZENIAMI tel: +48 (22) 872-18-18

www.motor-land.com.pl

QUMOTOR MOoToR-L4dilg

ALWAYS FORWARD






